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BENESKI SLOVENCI SO I VELICASTNIM POGREBOM SPREMILI NA ZADNJI POTI SVOJEGA PESNIKA IN UCITELIA

Ob VaSem grobu se Vam zaklinjamo
da ne bomo prenehali z borbo za nase pravice

S temi besedomi je poudaril v svojem govoru ob odprtem grobu Ivana Trinka-
Zamejskega tajnik pokrojinskega odbora Socialistiéne fronte Slovencev za Be-

nesko Slovenijo Izidor Predan - Prof. Andrej Budal pa je dejal, da tudi

pPo

Trinkovi zaslugi ta zemlja je in ostaja slovenska, njen jezik je in ostaja slovenski

Beneski Slovenci, ki
ey

Kag e Ivan Trinks - - umxli
slovenski pesnik, katerega smo
vceraj pokopali — predstavljal
za beneske Slovence, o tem se
je lahko prepriéal vsakdo, ki
je prisostyoval temu ganljive-
mu in vendar veli¢astnemu do-
godku, ki ga lahko po Vsej
pravici imenujemo za eno iz-
med najveciih manifestacij
slovenstva v Beneciji.

Kakor je ze pred smrtjo Ivan
Trinko s svojo moéno oseb-
nostio znal navezati rojake na_
se, na svojo grudo in sloven-
ski jezk, tako je tudi mriev
privabil na svojo zadnjo pot
prijatelje in znance, éastilce in
ljubitelje iz vseh krajev: pri-
sla je delegacija Slovensko-
hrvatske . prosveine zveze 1z
Trsta, katero sta predstavljala
tov. dr. Andrej Budal in tov.
Antonija Cok, delegacija go-
riskih Slovencev skupaj s tov.
Viljemom Nanutom. tajnikom
SFS, in drugimi osebnostmi 1z
kricanskega kroga. Prisotni so
bili predsednik in tainik SFS
za Beneiko Slovenijo tov._Er-
nest Zdravlié in tov. lIzidor
Predan ter ogromno Stevilo
Trinkovih stanovskih kolegov
s Trzaskega, Gorigkega in Ko-
roskega.

Najbolj pa se je oddolzilo
gspominu svojega profesorja be-
negko ljudstvo, ki Je z__VSeh
strani po veéurni hoji prislo v
visoko lezeéi Trémun pod po-
bodjem ponosnega Matajurja.
Ta haravnost plebiscitarna ude-
lezba, Beneéanov na tem ne-
pozabhem pogrebu, ki je bil
neke Vrste vstajenje slovenske-
ga liudstva v Benediji, doka-
zuje, kako moéno se zrasteta
ljudstve in duini pastir, ka-
dar je ta res v sluzbi ljudstva,
kadar ga ta vodi po pravilni
narodni poti.

In Trinko je bil eden izmed
tistih redkih ljudskih duhov-
nikov, ki imajo ogromno za-
slug, da se je slovenska bese-
da ohranila po beneskih doli-
nah in bregovih.

Okoli desete ure je krenil
pogreb izpred hise zalosti 1n
se vil skozi. ozke in strme va-
ske poti in stopni§éa proti oko-
i 700 metrov visoko lezeci
cerkvici s pokopaliséem, ki je
vrh stozéastega hriba, od ko-
der je prekrasen razgled na
vse strani Beneéije. Tjakaj so
polozili Trinkove posmrine
¢stanke, ki bodo vsem naokol;
ob pogledu na ta trémunski
vrh, zadnje Trnkovo pocivali-
§ce, vlivali zavest in pogum V
njihovi nadaljnji borbi za na-
rodni obstoj in razvoj.

Pred krsto so nosili stevilne
vence, med katerimi ie bil ve-
nec SHPZ iz Trsta in Sopek
slovenskih srednjesolcev; oba
sta imela slovenska traka z
rdeto peterokrako zvezdo. Slo-
venska rarodna zastava neka-
terim predstavnikom oblasti ni
bila vseé in so izjavili, da «po-
meni peterokraka zvezda sim-
bol komunizma, medtem ko je
bil Trinko katolidan». Umirili
0 ge sele, ko so jim dopove-
dali, da je zvezda simbol svo-
bode, za katero se borimo in
za katero se je tudi Trinko
beril.

Vence so mu poklonili tudi
beneski Slovenci, Zveza slo-
venskih prosvetnih drustev iz
Gorice, njegovi stanovski ko-
legi, razne ustanove in pred-
stavnistva oblasti. Ko se je Zal-
ni sprevod priblizal cerkvici
na trémunskem hribu, je v lini

zadonol avon. aglagili pna EQ
se tudi zvonovi iz drugih vasi.
Tudi tisti Benefani, ki zaradi
preobremenitve z delom niso
mogli pospremiti Trinka na
zadnji poti, so se ob zvonjenju
ozrli proti’ Trémunu, kjer je
ljudstvo polagalo v zemljo élo-

e

so prihiteli iz vseh dolin, spremljajo svojega pesnika in ucitelja
Ivana Trinka-Zamejskega na njegovi zadnji poti.

waka, %i_de.bil z njo zvezan
vse zivljenie. ki je zanjo delal
in zanjo tudi umrl.

Po cerkvenem obredu je go-
voril kaplan s Travnika Ma-
zora, ki je V svojem govoru
prikazal kulturno poslanstvo

GUATEMALA, 30. — Guate-
malski radio je sporoé¢il, da
sta razgovore za prenehanje
sovraZnosti vodila usebno
predsednik vojaskega odbora
Monzon in poveljnik napadal-
nih éet Armas ob navzoénosti
predsednika salvadorske repu-
blike.  Radio je dodal, da so
se sovraZnosti prenehale kma-
lu potem, ko je polk. Monzon
prevzel posle predsednika
vladnega odbora. Ta odbor je
prevzel poveljstvo nad oboro-
7zenimi silami, Polkovnik Elfe-
go Monzon je prevzel posle
notranjega  ministra, polk.
Mauricio Dubois odnese s tu-
jino, polk. Cruz Salazar pa o-
brambo. Guatemalski advokat
Jose Marla Moscosos pa je bil
imenovan za pravosodnega mi-
nistra.

Predstavnik obrambnega mi-
‘nistrstva Pa je izjavil, da bo-
do politicne stranke lahko zo-
pet zacele delovati «v okvi-

ru zakonovy izvzems$i «stran-
ko dela» in «komunisti¢no
stranko».

Panamskl radio je tudi ja-
vil, da Je polk. Diaz, ki je
bil odstavljen pribezal v me-
hifko poslaniitve v Guatema-
li, Radio trdi dalje, da je v
istem poslani§tvu dobil zato-
¢ifce tudi bivii predsednik
Arbenz ter drugih 450 guate-
malskih Osebnosti, V argen-
tinskem poslanistvu pa je 90
beguncev, med katerimi je
Arbenzova Zena, v ekuador-

Ob desetietnici SNOS
bo prosiava v Grnomlju

LJUBLJANA, 30, — Ljudska
skupicine Slovenije, ki se je
véeraj sestala na lodenih se-
jah republifkega sveta in zbo-
ra proizvajalcev, je danes na

skupni seji obeh zborov za-
kljucila delo.
Potem ko je predsednik

skupééine Miha Marinko razlo-
il pomen 10-letnice ustano-
vitve SNOS v zgodovini slo-
venskega naroda in za iz-
gradnjo ljudske oblasti, je
ljudska skupiéina  sprejela
njegov predlog, da se sestane
v sedanjem sestavu na sveca-
ni seji 22! julija v Crnomlju,
kjer bo letos tudi  osrednja
republifka proslava vstaje slo-

venskega | ljudstva,

I
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skem poslaniitvu pa Je 30 be-
guncev, s

Predsednik novega vojaske-
ga odbora in poveljnik napa-
dalnih ¢et se bosta v prihod-
njih 24 urah sestala Vv Sal-
vadorju in se razgovarjala o
pripravah za povratek Arma-
sa v prestolnico, To je danes
uradno javila salvador;ka vla-
da. V kratkem se pricakuje
sporoé¢ilo o imenovanju Arma.
sa za ¢lana vojaskega odbora,
ki ima sedaj oblast v rokah.

Novi vojaski odbor je po-
zval vse civiliste, naj takoj
izrodijo oroZje. Novi povelj-
nik civilne garde Ruben Gon-
zales pa je izjavilé da se-
daj ' «ii¢ejo komuniste, zato
da jih aretirajo». Sploh se
predvideva zacetek teroristié-
ne akcije proti vsem kolickaj
naprednim elementom. Medtem
se govori, da bode biviemu
predsedniku Arbenzu, ki je si-
cer dobil zavetiide v mehiskem
poslaniitvu, odklonili prost
odhod iz Guatemale, ¢es da
je odgovoren za umor polk.
Arane leta 1849. Izvedelo se
je tudi, ‘da ni Arbenz nikoli
zaprosil za zatodiiée v Argen-
tini, medtem ko je njegova
#ena zaprosila dovoljenje za
odhod v Argentino skupno s
svojimi héerami, ki so sedaj
v Mehiki Argentinske oblasti
so ji dale to dovoljenje,

Kakor je napovedal predsed-
nik Eisenhower na tiskovni
konferenci, je drzavni tajnik
Dulles imel zveéer govoriti po
radiu in televiziji o amerisSkem
staliséu do dogodkov v Gua-
temali. Poroéilo o tem govoru
ge ni prislo, vendar pa je
amerisko stalisfe ze znano, saj
je prav zaradi stalis®a, ki ga
je ameriska vlada zavzela, bil
mogoé napad predstavnikov
ameriskih monopolov. Sicer pa
je predsednik Eisenhower ze
izrazil zadovoljstvo nad zad-
njimi dogodki.

ATOMSKA CENTRALA
U SOUJETSHI ZUEI]

LONDON, 30. — Moskovski
radio je javil, da je 27. junija
zatela delovati v nekem kraju
v Sovietski zvezi elektriéna
centrala na pogon z atomsko
energijo.

Poroéilo pravi: «Z napori so-
vietskih znanstvenikov in in-
fenirjev je bila uspelno do-
grajena prva industrijska e-
lektriéna centrala na pogon z
atomsko energijo. Centrala

Ivana Trinka in njegovo po-
vezanost 5 Simonom Gregor-
¢iéem. Z njim je Benecija iz-
gubila velikega moZa, «od ka-
terega se po vsej pravici po-
slavlja s solznimi oémin.

Pred odprtim grobom je
najprej spregovoril v italijan-
§¢inj predsednik videmske po-
krajine demokristjan Cando-
lini, ki je govoril «o italijan-
stvu Benecije in jtalijanskem
duhu», ki naj bi preveval po-
kojnega pesnika Benecanov.
Govoril je tudi o Trinkovi
ljubezni do umetnosti, do kra-
jevnega jezika, vendar naj bi
vse to spadalo v okvir «ve-
like ljubezni do «madre pa-
trien.

V imenu Beneéanov se
od pokojnika poslovil tav.
Izidor Predan s sleded¢imi be-
sedami, izgovorjenimi v na-
re¢ju, ki so prisotne spraviie
v odkrit jok:

«Kakor blisk se je raznesla
po vsej Benedki Sloveniji Za-
lostna wvest, da je umrl nas
dobri profesor, nas dobri via.
dika, na§ veliki uéitelj mon-
signor Ivan Trinko-Zamejski.
Kdo mni poznal nafega dobre-
ga . profesorja? Vsi smo ga
dobro poznali in Ziveli z utri-
pi njegovega dobrega sloven-
skega srca, V nas pa, ki smo
e mladi, se je prorodila vio-
sith skromna Zelja, da bi imel
danes mna3 profesor wvsaj 40
let manj in da bi nam poma-
gal prebroditi vse teZave, ki
tarejo naSo zapuifeno in o-
malovaZevano slovensko ljud-
stvo Beneike Slovenije. Okle-
pali smo se ga do zadnjega
njegovega diha in stali ob
njem, kakor ob dogorevajoéi
svedi in se bali, de bomeo
brez mnjegove svetlobe ostali
v temi, kateri ne sledi jutra-
nje sonce. Danes stojimo ob
mrtvih  in  izmudenih ostan-

je

——

(Nadaljevarnje na 4. strani)

ima koristno zmogljivost 5000

27. junija 1954 je torej
zafela delovati atomska elek-
triéna centrala, ki proizvaja
elektriéni tok za industrijska
in kmetijska podjetja bliZnjih
podroéij. Prvikrat deluje indu-
strijska turbina na podlagi po-
gona z atomsko energijo, ki
se proizvaja z razbijanjem je-
der atemov urana,

Sovijetski znanstveniki in
inZenirji so sedaj zaposleni
pri izgradnji industrijskih e-
lektriénih central, ki bodo de-
lovale na podlagi atomske e-
nergije in bodo imele zmog-
ljivost 50.000—100.000 kw».

Kakor je znano, gradijo tu-
di AngleZi atomsko postajo, ki
bo proizvajala elektriéni tok
v industrijske namene. Do se-
daj so domnevali, da beo to

" TRST, &etrtek 1. julija 1954

Cena 20 lir
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Neapeljski kongres je pokazal
naostranasprotjavstranki KD

Pri volitvah za nacionalni svet je dobila veéino De Gasperijeva lista «demokratitna iniciativas
Danes na seji viade porocilo o upravni preiskavi v zadevi Montagna-Montesi? - Poslanik
Tarchiani odklonja izjave o Trstu - Amerigki driovni departma zopet Zuri ratifikacijo EOS

_WASHINGTON, 30, — Ame-
riski drZavni podtajnik Li-
vingston Merchant je danes
poklical italijanskega poslan:-
ku v Washingtonu Tarchiani-
J#, da mu porog¢a o angieiko-

ameriskih razgovorih v Wa-
shingtonu.
Po razgovoru je Tarchiani

izjavil, da je Trst «povezan z
vsemi drugimi svetovnimi
vprasanji, in ko so v Beli hi-
§i razpravljali o obrambi Juz-
novzhodne Evrope, so gotovo
govorili tudi o reditvi trzaske-
ga vpradanja». Poslanik ni ho-
tel izreeno izjaviti, ali so na
konferenci. v Beli hisi govo-
rili o vprasanju Trsta, dal pa
je vtis, da so se tega vprasa-
nja dotaknili.

Z Merchantom se je Tar-
chiani razgovarjal tudi o rati-
fikaciji pogodbe o EOS v ita-
lijanskem parlamentu. Izjavil
je, da posamezne parlamen-
tarne komisije sedaj razprav-

ljajo o tej pogodbi'in da ho[
zadeva nato priila pred par-

lament. Dodal pa je, da ita-
lijanska vlada ne more 3e do-
lo¢iti dneva za razpravljanje
o tem pred parlamentom, ker
je to odvisno od parlamentar-
nih komisij,

Dalje je izjavil, da se razgo-
vori o Trstu v Londonu na-
daljujejo, ker pa so strogo

Zaradi tehniénih ovir bo
namesto danes izsel list
na #estih straneh jutiri.
Dve strani bosta posve-
teni trzaskemu velesejmu.

zaupni, ne more o tem nié
povedati,

NEAPELJ, 30, — Demokrist-
janski kongres je zakljucil
svoje delo preteklo noé. Ob
5,30 zjutraj 'se je koncalo

itetje glasov za izvolitev no-
vega nacionalnega sveta. Da-
nes popoldne pa so objavili
izid glasovanja. Zmagala je
lista «demokratiéna iniciati-
va», katere nosilec je De Ga-

Mendes-France in Spaak
sta se razgovarjala o EOS

Honferenca sestih zunanjih ministrov bo sklicana,

ko bo Francija pojasnila

svoje stalisce, in Se pre-

den bo zadeva predioZena francoski skupscini

PARIZ, 30: — Danes zjutraj
je bil napovedani = razgovor
med Mendesom-Franceom in
belgijskim zZunanjim mini-
strom Spaakom, Trajal je 45
minut.

Francosko zunanje ministr-
stvo je o razgovoru izdalo po-
roéile, ki pravi, da sta oba
ministra govorila o evropski
obrambni skupnosti, ter doda-
ja: Oba ministra sta bila spo-
razumna, da je potrebno skli-
cati sestanekx podpisnikov pa-
riske pogodhe, ; takoi . ko beo
francoska vlad @ poiasnila svo-
je stalisée na podlagi, prouce-
vanja, ki'ga je zacela; in vse-
kakor ie preden se bo morala
narodna skupiéina o tem iz-
redin.

V parifkih krogih so mne-

nja, da Mendes-France in

Teroristitna akcila v Guatemali
proti vsem napredn

Priprave za prihod polk. Armasa v prestolnico - Polk. Diaz je pri-
beial v mehisko poslaniitvo, kijer je tudi bivii predsednik Arbenz

prva atomska centrala, a so
jih Rusi prehiteli. Raéunajo,
da bo ta centrala dograjen do
konca leta 1956, Neko drugo
centralo gradijo baej v sever-'
ni Skotski.

—_—

Evropska plac. zveza
podaljSana za eno leto

LONDON, 30. Evropsko
pladilno zvezo, po kateri ure-
jajo vse transakcije med dr-
Zavami g¢lanicami Organizacije
za evropsko gospodarsko sode-
lovanje (OEEC) in povezanimi
valutarnimi' podroeéji = driav
¢lanie, vkljuéno gterlindko pod-
roéje, so s 1. julijem podalj-
sali za eno leto. |

TRZASKO VPRASANJE

Komentar ,,Borhe®
o demokristjanski resoluciji

(Od nasega dopisnika)

BEOGRAD, 30 V beo-
grajskih  politiénih  krogih
spremljajo z zanimanjem raz-
voj staliséa Italije do reSitve
trzafkega vprasanja. Prvi
znak, da je konéno zadel pre-
vladovati v Italiji realizem,
je bila sprememba v tonu ita.
lijanskega tiska, ki je prene-
hal histeriéno kricatji in na-
padati vsak jugoslovanski
predlog. Drugi znak je bila
Piccionijeva izjava v senatu,
ki se je po tonu in vsebini
razlikovala od izjav njegovih
predhodnikov, Tretji znak je
po mnenju «Borbe» resoluci-
ja kongresa demokristjanske
stranke v Neaplju, ki kljub
nepravilnemu tolmadenju ne-
katerih nacdel zadasne resitve
triaskega vprasanja vendarle
v skrajni liniji priznava po-
trebo po sporazumnj resitvi
trZaikega vprasanja in po
mnenju lista odobrava splodno
linijo zunanje politike itali-
janske vlade do reSifve tria-
gkega vpradanja.

«Konéno se je pokazalo,
oudarja nadalje «Borba», da

je italijanska vlada lahko do-

V Italiji je zaéel previadovati realizem

bila podporo kongresa najvec-
je stranke, ko je zacdela z re-
Sevanjem trzaskega vprasanja
z veéjim realizmom in kon-
struktivnostjo. «Verjamemo,
nadaljujejo list, da je koné-
no propadla teza, ki so jo raz-
§irjali nekateri krogi na Za-
hodu, ¢ée¥ da bi italijanska
vlada bila izpostavljena ne-
varnosti, e bi se odpovedala
svoji «nacionalniy» a v resni-
ci destruktivni in nerealistié-
ni politiki do Jugoslavijen,

«Borbay meni, da je pri-
pravljenost Jugoslavije storiti
vse, kar je v njeni moéi, za
reditev triaskega vpradanja in
za odstranitev ovir. za izbolj-
Sanje medsebojnih odnosov
vsekakor vplivala na razvoj
v stali$éu italijanske vlade do
vprasanja Trsta. Zadnji poli-
tiénj dogodki v Italiji so po-
kazali zelo jasno, da prav rea-
listiéna politika v trzaskem
vprafanju lahko ugodno vpli-
va na stabilnost italijanske
vlade, «Politika nerealistiénih
izpadov iredentizma in ne-
konstruktivnosti je samo ovi-
rala stabilnost italijanske vla-
de, zakljuéuje «Borban,

Spaak nista podrobno govori-
la o EOS in da ni bil dolo-
¢en noben datum za konfe-
renco gestih zunanjih mini-
strov. Vendar pa sodijo, da
se bo ta konferenca lahko
sestala med 20 julijem in
zatetkom parlamentarnih po-
¢itnic.

Spaak je ¢ popoldanskih u-
rah odpotoval z avtomobilom
v Bruselj. Mendes-France pa
je o razgovoru s Spaakom &as-
nikarjem  izjayil:" «Qbrazloezil
sem belgijskemu zunanjemu
rinistru politiéne ginitelje, ki
so- francoski vladi narekovali,
naj priporo¢a tisto sprave in
zbliZanje, ki se nam zdita po-
trebna, ter sem mu predoéil,
da medtem ne mislimo poza-
biti, da je potrebno najti for-
mule, ki bodo pozneje omogo-
¢ile sporazum z ostalimi pri-
zadetimi drZavami. Ko bo pri-
fel gas za sestanek Sestih dr-
zav podpisnic pogodbe o EOS,
ne lahko priSlo do odkrite in
lojalne izmenjave misli. Tako
bo francoski parlament, ko bo
razpravljal o nadih zakljué-
kih, imel ma razpolago zelo
vaine dodatne podatke o raz-
poloZenju ostalih podpisnikov
pogodben.

Predsednik je dodal: «Moja
vlada se bo v najveéji meri
trudila, da =zbliZa Francoze
glede tega vpradanja in da
pride do reditve, ki bo res vi-
talna na mednarodnem pod-
ro¢ju. Jasno, da me bi imela
nobenega smisla taka formula,
ki bi uZivala soglasnost fran-
coskega javnega mnenja, toda
ne bi imela moZnosti, da bo
sprejeta na  mednarodnem
podroé&ju. .

Mendesov poziv Spaaku, ki
je sedaj postal glavni_ zago-
vornik EOS, se tolmaédi kot
poskus, da bi pomiril prista-
ge EOS in amerifko upravo,
ki je ob tem vpraSanju sila
nezaupljiva do novega pred-
sednikg francoske vlade,

Vv Parizu in v Bruslju so-
dijo, da je Spaak ko je skli-
cal konferenco, nameraval
prisiliti Mendésa-Francea, da
bi. se dolofneje izjavil, ali Ze-
li, da bi bilo urejeno evrop-
sko.vprasanje tako, da bi po-
kopali pakt o evropski ar-
madi, oziroma, da bl uresni-
&li zamisli o EOS, kakor je
bilo Ze prvotno zamiljeno. To
je nedvomno novega predsed-
nika vlade spravilo v teZa-
ven poloZaj, hkrati pa je tu-
di samemu Spaaku prineslo
neprijetnosti v Belgili, kjer
mu je del tiska hudo zameril.
Ze§ da skusa v Ze tako te-
7avnem poloZaju oteZkoditi
Mendés-Franceovo odposlan-
stvo «Gospod Spaak je ne-
spretno ravnaly, piSe «Libre

Belgiques. «KaZe, da skusa
odigrati nadvse pomembno
vlogo, ki je nihée ni zahteval
od njegan.

Razgovori Mendés-France —
Spaak, do katerih je prislo,
pa so bili informativni, kar
je koristilo predvsem franco-
skemu ministrskemu predsed-
niku pri njegovi nalogi, da
vskladi mnenja nasprotnikov
in pristafev EOS, Potemta-
kem je v boljsem poloZaju,
saj ga takini razgovori ne za-
vezujejo in lahko do kraja
obdrzi vlogo razsodnika, ki
ob proudevanju raznih mnenj
ifée najbolj§o reditev,

V Atenah nadaljujejo
7 iudelavo besedila
za balkansko zvezo

ATENE, 30. Danes do-
poldne je bila v grikem zu-
nanjem ministrstvu v Atenah
nova seja predstavnikov Ju-
goslavije, Gréije in Turcije za
izdelavo skupnega naérta spo-
razuma o trojnem sodelova-
nju. Sejo so nadaljevali v po-
poldanskih urah.

speri. Izvoljenih je bilo 21
parlamentarcev in 21 nepar-
lamentarcev. Razen De Ga-

sperija so med drugimi izvo-
Va-

ljenj Se Scelba, Fanfani,
noni, Taviani, Pastore in An-
dreotti,

S tem pa nasprotja v stran-
ki, ki so se zlasti v precejsnji
meri pokazala na kongresu,
prav gotovo ne bodo zamrla.
Saj je tudi glasovanje o si-
stemu volitve nacionalnega
sveta pokazalo, da je skoraj
polovica
protj vecinskemu sistemu, ki
zagotavlja wvecéini Stiri petine
mest v nacionalnem svetu in
s tem moZnost diktiranja po-
litike stranke in v glavnem
tudi wvlade.

Omeniti moramo e, da so
pred. véerajs$njim zakljuékom
kpngresa 1zglasovali resolu-
cijo o Trstu, ki ponovno izra-
Za imperialistiCne teZnje po
celotnem TrZaskem ozemlju.
Resolucija se glasi: «Peti kon-
gres KD znova poudarja pra-
vico Italije do celotnega STO,
kakor je bila svefano prizna-
na s tristransko izjavo od 20.
marca 1948, in se sklicuje na
temeljno naéelo samoodloébe
narodov kot orodje za resitev
vpraSanja; sodi, da je v pri-
meru, da ni mozZnosti za ta-
kojSnjo dokonéno reSitev za
vse STO, sprejemljiva zadasna
ureditev z izrecno obveznostjo
in jamstvi o zacasnosti, ki z
:;_r_néih'ijn uprave cone A Ita-
liji ne bi prejudicirala usode
cone Bx.

Medtem javljajo, da je bila
seja minisirskega sveta, ki je
bila dolo¢ena za danes. odlo-
zena na jutri zjutraj. Na tej
seji bo baje minister De Caro
porocal o izidu upravne pre-
iskave v zvezi z afero Monte-
st in Montagna in s prekup-
devanjem z mamili. Kakor je
znano, se je vzirajno govorilo,
da so v to afero zapletene vid-
ne demokristjanske osebnosti.
Zato so z objavo izida preiska-
ve, o kateri pa ze vnaprej go-
vorijo. da ni prifakovati nobe_
nih senzacionalnosti, odlasali
do zakljuéka demokristjanske-
ga kongresa. Véeraj pa se je
De Caro e posebej razgovar-
jal s Seelho, da prediskutirata
vse morebitne politicne posle-
dice objave téga poroéila. Vse-
kakor se predvideva, da bo
vlada jutri odgovarjala v po-
slanski zbornici na razna vpra-
sanja, ki so bila s tem v zvezi
postavljena.

Danes pa se je v poslanski
zbornici nadaljevala debata o
proracunu ministrsiva za in-
dustrijo in trgovino, v senatu
pa o proracunu notranjega mi-
nistrstva.

Iz Ferrare pa javljajo, da je

Delavska zbornica odredila
prekinitev stavke kmetiiskih
delaveev, ki se je v milejsi

obliki zaéela 2. aprila, v ostrej-
& obliki pa je trajala 27 dni.
Stavka je bila prekiniena, ker
so se zafela pogajanja in so
se pozno zvefer zakljuéila s
sporazumom.

delegatov glasovala

0 DANASY)

Htaliianov |

B STAIL

1 Slovencev

Ob nedtetih élankih in raz-
pravah o perecem trZaikem
pprafanju se Clovek v» Zelji
po resnici s teZavo prebije
do jasne sodbe o danainjem
stanju Italijanov in Sloven-
cev. Le resniéna, meoporec-
na dejstva lahko pomagajo
zgraditi zanesljive sodbo o
tem. kar je, in o tem, kar
bi moralo biti,

Neizpodbitno
da je prislo Ccloveitvo v
drugi svetovni vojni in ob
njenem zakljuéku do spozna-
nja, dg ticejo mnarodom n
posameznikom mneke temelj-
ne pravice, m. pr, pravica do
uporabljanja lastnega jezika
v javnosti, svoboda mislje-
nja in izraZanjg misli, prave
ca do §ole in vzgoje v last-
nem jeziku, pravica do dela,
syoboda vere, tiska itd.

Neizpodbitno dejstvo je,
da ufivajo danes vsi [talija-
ni v Italiji, tudi v Aostski
dolini, v PoadiZju, v Bene-
§ki Sloveniji, v Kanalski do-
lini in na Gori§kem, popol-
no pravico do uporabljanja
italijanséine in do obiskova-
nja italijanske Zole; prav ta-
ko imajo oboje Italijani v
pasu A in B Svobodnega 1r-
Zaskega ozemlja in v Jugo-
slaviji. [talijani v Jugoslavi-
ji so to sami veckrat javno

dejstvo e,

potrdili,

Neizpodbitne dejstvo je,
da uivajo popolno pravico
do wuporabljanja sloveniéine

in do obiskovanja slovenske
Sole vsi Slovenci v Sloveniji
in v pasu B Svobodnega tr-
zaskega ozemlja, da pa je ta
pravica zelo nepopolna pri
Slovencih v pusu A Svobod-
nega tr¥askegg ozemlja in
pri Slovencih v Italiji, kjer
v Kanalski dolini in v Bene-
§ki Sloveniji te pravice sploh
se ni, Ti prikrajSani Sloven-
ci do zdaj miso mogli izjavi-
ti, da ufivajo ti dve pravi-
ci. Nasprotno: %e deseto leto
po vojni se pritofujejo zara-
di odrekanja in Kkrienja teh
pravic,

Zakaj se jim take pravice
odrekajo, je na prvr pogled
nekaj nerazumljivega, zlasti
¢ée éElovek pomisli, da so te
pravice v sedaj veljavni mi-

rovni pogodbi zajamcéene n
jih za Slovence v Italiji pri-
znava tudi nova italijanska
ustava, Nekaj razlage bi
morda lahko dal znani itali
janski pregovor: «Fatta la
legge, trovato l'inganno»

(¢Ko je zakon izdan, ga Krit
sto ukan»), ki ne more biti
» &ast me narodom ne dr2as
vam, V slovenskih pritoZbah
in spomenicah je ta pojav
obdirno obrazloZen.

Ta pojev kali dobre odno-
se med Slovenci in [talijani,
med Jugoslavijo in [talijo,
To je ena glavnih ovir pri
refevanju triaskega vprasa-
nja. [z tega izvira raznaro-
dovanje Slovencev kot klavr
na zapudtina prejinjih itali-
janskih wvladavin. Posledica
tega je nepriljubljenost [ta-
lije pri zapadnih Slovencih
in odpor zoper pripadanje k
tej drZavi.

PreveE so znane teinje I-

talije, da bi si prikljuéila je-
zikovno mesane kraje, zlasti

Benefko Slovenijo Zal odsve-
tujejo prepuicéanje nadalj=
njih slovenskih skupin tej
driavi. Kje so jamstva, da
bi bila n. pr. usoda trzadkih
Slovencev pod [talijo boljia
od wusode goriskih in bene-
§kih Slovencev? Taka jame
stva bi bilo treba Sele ustva-

ritt in -mednarodno zago-
tovitj njih uveljavlijenje. Se
prej bi se morala uvesti
mednarodna jamstva za tista
slovenska in meSana ozemlja,

ki Ze pripadajo Italiji, a so
Slovenci na njih prikrajfani
pri ufivanju prej omenjenih
pravic. Doseéi bi bilo treba
priblino tako stanje, kakrino

obstoji za Italijane v Jugo-
slaviji in v pasu B Svobod-
nega trZaikega ozemlja. v

pasu A tega ozemlja bi bila
potrebna mednarodna jame-
stva za Slovence, tudi €e bi
Svobodno trfaike ozemlje §e

dalje trajalo, Donainje raz-
mere @postajajo za Slovence
bolj in bolj neznosne, ker
so v prevelikem nasprotju
z mednarodnimi dolocbami
in s prevzetimi obveznostmi
Zavezni$ke vojasSke uprave.
Pod fa¥izmom  izkrivljeni
pravni pojmi in odnosi se
morajo Korenito izboljiati v
smislu listine Organizacije

zdrufenih narodov, e naj se
traiko zadovolji=
vo refi v skladu s to listino,
Cut za praviénost in enako-
pravnost je v tistih, ki kri-
vice trpijo, mnogo bolj raz-

ppraian je

vit kakor v tistih, ki krivie
ce delajo; razviti pa se mo=
ra tudi v teh. To je vaien

del borbe éloveitva za veéjo
pravicnost svetu.
Medtem io se tolike govo=-
ri in pife o nekakini bliZa-
joéi se zacasni refitvi trigike-

na

ga vprasanja, me morejo za-
padni Slovenci pozabiti
strainega prehoda oblast; od
Zavezniske vojuike uprave
na Italijo v Gorici sredi sep-
tembra 1947. Ta prehod se je
izvedel tako, da so italijan~
ska mnasilna krdela zaZigala

kresove slovenskih knjig, ples
nila slovensko imetje in pre=
tepala slovenske prebivalce,
Takino resevanje mednarod-
nih vprafanj pomeni ciniéno
zasmehovanjye mednarodnih
doloéb in temeljnih éloveskih
pravic, Takih pojavov niso
krivi Slovenci, ni kriva Ju=
goslavija, ki se je vselej bo-
rila in se tudi danes bori za
peiteno uveljavijanje medna-
rodnih praviilk pojriov. an
odnosov in za mirno soZitje
med narodi.

Vsiljuje se e drugo vpra-
fanje: Kako in zakaj prepu-
§cati meSane predele driavi,
ki ne zna biti dovolj pravié-
na do sveojih manjiin, zlasti
¢e ta driava niti ni élanica
Organizacije zdrufenih mna-
rodov in se ne_drii njenih
temeljnih naéel? Takih vpra-
fanj je Se _veé. Pri njih re-
fevanju bi bilo treba vseka-
kor paziti na to, da bi se
danainje stanje Italijanov in
Slovencev izpopolnjevala ©
smislu veéje praviénosti in
enakopravnosti.

Trst, Izkudnje z Gorico in

P—in

CHURCHILLOVE IZJAVE NA TISKOVNI KONFERENCI V OTTAWI

BoljSe perspektive za mir
kakor pred razgovori v Washingtonu

Eisenhower pa se je na tiskovni konferenci izogibal jasnim odgovorom o
Juinovzhodni Aziji - Priznal je tudi resna nasprotja med ZDA in Anglijo
Glede Guatemale pa je izrazil zadovoljstvo nad uspehom napadalcev

OTTAWA, 30. — Churchill
in Eden, ki sta véeraj popol-
dne prisla v Ottawo, sta se da-
nes zjutraj razgovarjala s ka-
nadskim ministrskim predsed-
nikom St. Laurentom in z dru-
gimi ¢lani kanadske vlade.
Churechill je porogal o washing_
tonskih razgovorih, o katerih
so si nato izmenjali mnenja.

Pozneje sta se oba britanska
drzavnika udelezila kosila, ki
ga je priredil njima na &ast
angleski visoki komisar v Ka-
nadi. Zveder pa sta bila gosta
ministrskega predsednika Saint
Laurenta. Jutri se bosta Chur-
chill in Eden vkrcala na par-
nik «Queen Elizabeth» v New
Yorku. t

Na tiskovni konferenci, ki
jo je priredil danes v Ottawi,
je Churchill izjavil: «Mislim,
da so perspektive miru v sve-
tu sedaj boljse kakor pred na-
§imi razgovori v Washingtonu.
Vzhod in Zahod imata interes
na mirnem sozitju. Velika Bri-
tanija ne vodi politike prila-
gojevanja in se nikakor ne na-
merava izogniti svojim dolzno-
stim, toda dopusa nasprotniku
moznost prijateljske izbire.»

Churchill je tudi poudarjal
potrebo vedno boljsih odnosov
med Veliko Britanijo, ZDA in
Kanado.

V Washingtonu pa je pred-
stavnik drzavnega departmaja
sporodil, da se bodo anglegko-
ameriski razgovori o Juzno-
vzhodni Aziji nadaljevali pri-
hodnje dni v drzavnem depart-
maju in da bodo pri razgo-
vorih udelezeni namestniki zu-
nanjih ministrov.

V Washingtonu pa je pred-
sednik Eisenhower na svoji ti-
skovni konferenci glede mir-
nega sozitja med zahodnimi in
kominformistiénimi  drzavami
je Eisenhower izjavil, da so
«napori ameriskega ljudstva s
tem v zvezi zadeli ob napadal_

no stalisée Rusovy. Dodal je,
da mirno sozitje narodov pred-
videva mnogo dobre vere za
obe strani.

V zvezi s skupnim poroéilom
o anglesko-amerigkih razgovo-
rih je Eisenhower pripomnil,
da sozitje ne pomeni prilago-
jevanje, in da ameriska vlada
ne bo nikoli pristala na pri-
znanje «podjarmljenja kakega
naroda proti njegovi volji». Po-
udaril pa je, da morajo ZDA
vendarle iskati naéin sozitja z
Rusi. Dal je razumeti, da mu
Churchili ni stavil nobenega
jasnega predloga za morebit-
ni sestanek z Malenkovom, ter
je dejal, da je pripravijen s
svoje strani sestati se z mo-
skovskimi voditelji pod pogo-
jem, da je zahodni svet pre-
prican o iskrenosti teh glede
njihove zelje do sporazuma.

Na vprasanje, ali je po nje-
govern mnenju polozaj v Juz-
novzhodni Aziji danes bolj
Spodbujajoé_kakor do sedaj,
kakor je vceraj izjavil neki
parlamentarec po razgovoru z
Dullesom, je Eisenhower izja-
vil, da pomeni to mnenje ne-
dvomno zdruzitev stevilnih éi-
niteljev, od katerih ne more
vsak zase veljati za odloéil-
nega.

Glede izida anglesko-ameri-
skih razgovorov v Washingto-
nu je Eisenhower priznal, da
je pred prihodom Edena in
Churchilla obstajalo vznemir-
jenje glede moznosti sporazu-
ma o nekaterih vprasanjih, ki
zaskrbljajo ZDA in Veliko Bri-
tanijo. Razgovori v =zadnjih
dneh so sicer potrdili, da «za
ZDA ni vedno mogode, da bi
o nekaterih vprasanjih imele
enako stalisée kakor Anglezi,
vendar pa so omogoéili pregled
mnenj in sporazumnih toék
med obema drzavama glede
polozaja na raznih podrocjih

sveta, kar pomeni spodbudne
dejstvon.

Zatem je predsednik dejal,
da programi njegove vlade za
pomoé tujini ne bodo spreme-
njeni zaradi resolucije. ki je
bila véeraj izglasovana v zbor,
nic1 in ki predvideva konec
ameriske pomo¢i za vsako dr-
zavo v Juznovzhodni Aziji, ki
b1 sklenila «s komunistiénim
svetom» pakt «vrste Locarnos.
V zvezi z Edenovim predlogom
za nenapadalni pakt v Juzno-
vzhodni Aziji je Eisenhower
dejal: «Ne bom udelezen ni-
koli pri nobeni pogodbi, ki bi
kogar koli spravila v suznosts,
Dodal je, da pomenijo te be-
sede splosno stalisée in se na
primer ne nanaSajo na Viet-
nam, glede katerega se ame-
riska vlada ne bo izrekla o mo-
rebitnem premirju v Indokini,
dokler ne bo skrbno prouéila
dolocb sporazumov, ée ji bode
ti predlozeni.

Eisenhower je izrazil tudi
veliko zadovoljstvo nad zad-
njimi dogodki v Guatemali ter
je povedal, da bo Dulles no-
coj obrazlozil po radiu stalisée
ameriske vlade.

Glede izmenjave informacij
o atomski sili je Eisenhower
izjavil, da ni bil sklenjen no-
ben sporazum v zvezi z upo-
rabo in nadzorstvom vodikove
bombe. Izmenjala so se samo
mnenja, ne da bi imeli namen
skleniti doloéen sporazum.

Na vprasanje o morebitnem
potovanju francoskega ministr-
skega predsednika Mendesa-
Frances ¥ ZDA je predsednik
odgovoril, da je Mendes-Fran-
ce sedaj zaposlen z napornim
delom, dodal pa je, da bi bile
ZDA zadovoline, ¢ée bi kaka
francoska osebnost prisla v
Washington, kadar bi to bile
mogode,
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Na danadnji dan se je leta %

1946 zatela 12-dnevpa stavka v %

vsej coni A STO,

&

DANES, cetrtek 1, julija
dresv, Resnja kri, Bogoslav

Solce vzide ob .18 in zatone ob
1946, Dolzina dneva 15.40, Luna
vzile ob 507 in zatone ob 20.45.

JUTRI, petek 2, julija
Oton, Dragomana

Jutri ,,Dan

Jugoslavije*

v okviru trz. velesejma

Prihod pomembnih jugoslovanskih osebnosti z dr. Marijanom Brecliem na
éelu - Jutri zvecer svecan sprejem na sedezu delegacije FLRJ - Polk.
Stamatovi¢ na razstavnem prostoru - Zanimiva publikacija o Jugoslaviji

Jutri v petek bo na velesej-
mu jugoslovanski dan, Ob tej
priliki se pri¢akuje prihod po-
membnih jugoslovanskih oseb-
nosti. Izvedeli smo, da bodo
tako med drugimi prisli; pod-
predsednik izvrinega sveta
Slovenije dr. Marijan Brecelj,
predsednik, slovenske trgovske
zbornice in direktor podjetja
«Slovenija-lesy Mara Dermast-
ja ter predsednik trgovske
zbornice Hrvaske Rudolf Ku-
relié.

V  okviru
dne si bodo

jugoslovanskega
jugoslovanske o-
sebnosti ogledale velesejem,
gospodarska delegacija FLRJ
pa bo priredila zve¢er v svo-
jih prostorih ob 18.30 svecan
sprejem,

Jugoslovani bodo v okviru
gvojega dne tudi razdelili Ste-
vilne izvode v francod€ini pi-
sane knjige «La Yougoslavien,
Knjiga, ki ima 240 strani in
katero je izdalo podjetje «Ju-
goslavija», obsega §tudije o:
zgodovini, geografskem poloZa-
ju, etniénem sestavu, social-
ni in politiéni ureditvi, gospo-
darstvu, javnem zdravstvu in
socialnem skrbstvu, Solstvu in
znanosti, umetnosti in kultu-.
ri, §portu, Jugoslovanski ljud-
ski armadi in prirodnih lepo-
tah. V zakljuéku so tudi na-
vodila za tujce, ki si hoéejo
ogledati Jugoslavijo in seznam
tujih jugoslovanskih predstav-
niétev. Med pisci knjige sre-
¢ujemo znana imena pomemb-
nih jugoslovanskih publicistov.

Véeraj je uprava trZaskega
velesejma poslala predstavni-
ku zvezne trgovske zbornice
uraden pismen odgovor na
protest, ker niso DUV“J.‘[)I]l ju-
goslovanskih predstavnikov na
konferenco o lesu v okviru tr-
7askega velesejma. V odgovo-
ru se uprava skuda opraviée-

vati zaradi diskriminacije in
vali krivdo na zdruZenje fr-
goveev z lesom, ki je tehnié-

no organiziralo omenjeno kon-
ferenco.

Véeraj je obiskal trZaski ve-
lesejem polkovnik Stamatovié,
komandant jugoslovanske co-
ne STO, ki si je v spremstvu
tov, dr. Ivana Plesa, predstav-
pika zvezne trgovske zbornice,
natanéno ogledal velesejem.
Polkovnika Stamatoviéa je
spremljal tov., Cotar,

Tudi véerajdnji dan je bil
znadilen po izredno Stevilnem
obisku. Vzrok je kaj enosta-
ven: prvega v mesecu smo In
tu je tudi plata, ki omogocta
dokaj obéuten izdatek 200 lir
za vstopnico.

Danes bo obiskal velesejem
dr. Anton Walter, predstavnik
«Tabak Regien iz Avstrije, Zve-
der ob 2030 pa bo koncert
orkestra «G. Brunay,

Za véerajénje nagrade na
trzaskem velesejimu so bile iz-
zrebane naslednje vstopnice:
za prvo nagrado St. 13216, ze-
lena, serija A/4, blagajna E;
za drugo nagrado §t. 05435, ze-
lena, serija A/4, blagajna A;
za tretjo nagrado st. 00961, ze-

Pomagajmo
poplavijencem!

Za poplavljence v Sloveniji
so prispevali:

Zora Ivancié 500, B. Beltram
1000, Ples - Devin 1000, dru-
zina Vodopivec 1000 in razna
oblaéila, Ignacij Marce 500, Car_
lo Flego 150, Albino 200, Ka-
riz 200, Fucka 150, Tence 150,
Nardin 100, Anton Ribarié¢ 500,
Bisiacchi 200, Anton Mezgec
200, - Pestotti 200, Ivan Riosa
500, Ida Cattaruzzi 200, Mirko
Hlaéa 500.

Skupno je bilo za poplav-
1jence doslej zbranih 970.730 L.

&

Zupant tren

L slovenskih obéin cone A
viljonu na velesejmu s predstavnikom

v jugoslovanskem pa=-

trgovinske zbornice

Vsem prosvetnim
drustvom |

Drugi¢ v zgodovini pri-
morskih Slovencev se nu-
di prilika, da Cujemo v
Trstu slovensko Opero, Ki
prihaja iz naSega kultur-
nega centra - Ljubljane,
Vsekakor je to velik kul-
turni dogodek v nasem
zamejstvu. Pozivamo pro-
svetna drustva, da opozo-
rijo svoje Clamstvo na pri-
reditve slovenske Opere, Ki
bodo na stadionu «Prvi
maj» pri Sv, Ivanu, da sl
jih ogledajo v polnem Ste-
vilu,

Prosvetna drustva naj
bode iniciatorji in organi-
zatorji mnozicnih cbiskov.

Gen. Winterton odpotoval
uradno v Vehko Britanijo

Generalmajor sir John Win-
terton, poveljnik angloameri-
gkega podroéja Svobodnega
triaskega ozemlja, je danes
odpotoval iz Trsta v Veliko
Britanijo, kjer bo imel ne-
kaj dni obi¢ajna posvetova-

Slovenije dr. Plesom.

nja z ministrstvom za vojsko.

INICIATIVA TRZASKE UNIVERZE IN VELESEJMA|

Kongres o evropskem prometu
ali iredentistié¢na propaganda?

Uvodne besede podzupana o italijanstva” Trsta - Niti besede o krizi
irzaskega pomorstva in vlogi Trsta za zaledje - Kongres se nadaljuje

Véeraj ob 11.30 uri je bila
v prostorih trzaske univerz2
slavnostna otvoritey medna-
rodnega Kkongresa o prome-
tu. * Kongres je organizirala
trzaska univerza Vv sodelova-
nju vseh trzaskih velikih go-
spodarskih in prometnih u-
stanov in organizaciji ter Vv
tesnem sodelovanju z ustano-

Trzaskega velesejma. Po-
leg kongresistov so bili pri-
sotni tudi predstavniki obla-
sti in zastopniki gospodarskih
zdruzenj Za predsednika
slavnostnega dela kongresa so

Yo

izvolili predsednika promet-
nega koordinacijskega odbo-
ra pri mednarodni trgovinskl
zbornici gospoda M, Devreux.
Prvi je pozdravil kongresiste
in goste rektor trzaske uni
verze Rodolfo Ambrosine, ki
je poudaril pomen kongresa
v -okviru sedanjega medna-
rodnega velesejma, Za njim
je imel daljsi tehni¢ni govor
o mednarodnem prometu M.
Devreux. Nato se je oglasil
podzupan trzagke obéine Ing.
Visintin, ki ni nadomestoval
Bartolija samo kot Zupana
ampak je v svojem Sovini-
sticnem govoru pokazal, da
ga nadomestuje tudi kot sol-
zavega gresnika, ki ob vsaki
priliki potoéi nekaj solz za
«madrepatrion., Govoril je o
witalijanstvu» Trsta in celot-

ne pokrajine, ne da bi pove-
dal, da se to italijanstvo, ce
stvar vzamemo v sedanjem
etniénem stanju, neha prav
pred vrati trZzafke univerze
in da Se univerzitetna stavba
stoji na slovenski zamlji;
Dalje sta govorila Se pred-
sednik ustanove TrZaSkega
velesejma ing. Sospisio iIn
prof. Renato Trevisani, ki je
obrazlozil celoten nacrt Kkon-:
gresa ter predsednik zdruze-
nja  trzadkih _industrijcev dr.
Doria, ki je poudaril stalisce
industrijeev do vpraSanj, ki
jih bo obravnaval kongres,
Pravo 2zasednaje. kongresa
se je zacelo fele ob 17 uri
popoldne 2z uvodno  besedo
predsednika Trzaskega Lloyda
admirala De Courtena, ki se
je omejil na poudarjanje po=
mena kongresa v «nafem Tr-
stu, zibelki pomorskega pro-
metay in dodal, da mednarod-

PO KONGRESU BIVSE ZVEZE ENOTNIH SINDIKATOV

VECINA DELAVSTVA 0BSOJA
PREIMENOVANJE SINDIKATOV

Na samem kongresu je tudi 14 izvolienih delega.
tov glasovalo proti preimenovanju Delavci SELAD

na odseku 469 v znak

protesta prekinili delo

V torek se je konéal kon-
gres bivie Zveze enotnih sin-

l

aikatov, ma katerem so te
sindikate preimenovali v Zve-
zo dela STO (Confederazione

del Lavoro del TLT). Se prej
so predlagali, naj bi se sindi-
kati preimenovali v Triasko
zvezo dela, kontno pa so se
sporazumeli, da je bolj prikla-
den omenjeni naziv. O pome-
nu tega preimenovanja smo Ze
obdirno pisali; k temu je tre-
ba samo &e dodati, da je 14
delegatov glasovalo proti pre-
imenovanju, ker so zahtevali,
da se ohrani stari naziv. Gre
sicer za majhno ¥tevilo, ki pa
kaie, da se miti vsi delegati,
to je dobro preredetani pri=
stadi kominformovske politike

vodstva Enotnih sindikatov,
nisp strinjali s tem, da se
spremeni ime sindikatov, ki

spominja na slavne dni borb
triadkegq delavstva, kaj gele
delavstvo, ki skoraj v celoti
obsoja to izdajstvo slavne pre-
teklosti,

Glede tega kongresa maj Je
ugotoevimo, da je vCerajinja
«L'Unita» zelo obdirno porota-
la o njem, toda skoraj vse
porodilo se je nanadalo le na
govor predstavnikov CGIL in
Svetovne sindikalne zveze,
medtem ko je bilo posvecdenih
diskusiji, to je tukaj$njim pro-
blemom le mekaj vrst. Iz tega
poroéila bi se lahko sklepalo,

konkretnih, to je sindikalnih
vprasanjih, zelo malo razprav-
ljali. lz omenjenega porofila
tudi zvemo, da so nekoliko
menjali statut, da «bi organi-
zacija bolje in laZe delovalan.

Véeraj ob 10.30 uri dopol-
dne so vsi delavei delovnega
odseks §t. 469 SELAD, ki so
zaposlenj pri asfaltiranju Ske-
denjske ulice, prekinili delo v
znak /protesta proti suspenziji
nekega mnjihovega delovnega
tovariia. Omenjeni delavec je
namreg od vodstva omenjene-
ga odseka zahteval, da se de-
laveem izpla¢a izreden doda-
tek v vidini enourne mezde,
ker gre za zelo naporno delo
zlasti v sedanji vroéini, To je
torej . zadostovalo, da so de-
lavea kaznovali, kar je seve-
da povzrodilo med vsem de-
lavstvom hudo ogoréenje,

Tovarnidki odbor SELAD je
namreé¢ Ze vedkrat zahteval od
vodstva, naj izplaéa delaveem,
ki so zaposleni pri asfaltira-
nju cest, poseben dodatek, kar
pa je voditelj SELAD ini.
Maier vedno odklanjal. Med
prekinitvijo dela so 8li delav-
ci na tovarnidki odbor, kjer so
sklenili, poslati na urad za
delo delegacijo ¢lanov tega od-

bora, katerim se je pridru-
3il tudi eden izmed prizade-
tih delaveev. Na uradu za

delo so funkcionarji obljubili,
da se bodo za stvar pozani-

da so ma kongresu o samih

mali,

ne
stavljajo eno najvainejsih
vprasanj svetovnega napred-
ka, Kar se tice «Trsta-zibelke
pomorskega prometa» bi ad-
miralu De Courtenu omentli
samo to, da je to bilo ne-
ko¢, da pa je danes, prav po
zaslugi tistih, ki so De Cour-
tena poslali v Trst, naSe me-
sto postalo «zibelka» praznih
pomolov in skladisé,

D. A. Delprat, ravnatelj
«Niderland S.S. Company». 12
Amsterdama je podal obSirno
tehniéno porocilo o evrop-
skem in svetovnem vsesplos:
nem prometu ter ugotovil, da
se je vendar prislo do spozna-
nja, da je bilo treba . pred-
vsem pomorski promet spro-
stiti, da se lahko svobedno
razvija po vseh svetovnih
kontinentih. Zaradi slabe or-
ganizacije tiskovnega urada
kongresa, ne moremo obsirne-
je objaviti govora nizozemske-
ga predstavnika, ker nam ga
tiskovni urad ni poskrbel v
prevodu in niti v izvleéku,
Slusne naprave prevajalskih
prenosov pa so bile omejene
na S#tevilo kongresistov, tako,
da nismo bili v stanju poslu:
Sati niti italijanskega pre-
voda,

Clan visokega sveta itali-
janske trgovinske mornarice,
dr. Mosti pa je imel dolg go-
vor, Vv_katerem je ponovil
Stevilne sklepe in razprave
na italijanskih kongresih o
prometu in trgovinski mor-
narici v povojnih letih,

Pri navajanju raznih ukre-
pov in sklepov omenjenih ita-
lijanskih kongresov )e nekaj-
krat omenil tudi «Trzaski
Lloyd», toda ne kot trzasko
pomorsko druzbo, ampak kot
ialijansko. V wvsem njegovem
govoru ni bilo niti besede o
Trstu, © vprasanju prometa
skozi trzasko pristanisée, ki je
okno v svet celotne Srednje
Evrope, 0 krizi trzaskega po-
morstva in podobno, Dejal pa
je, da se je stara Lloydova
zastava ponovno pojavila na
Daljnem vzhodu, da ima «Tr-
zaski Lloyd» ze okrog 50 od-
hodov letno proti Indiji, Ki-
tajski itd. Ni pa povedal, da
se skoraj vse te pomorske zve_
ze naslanjajo na Genovo in da
Trst nima danes niti desetino
predvojnih zvez, Dalje je go-
voril o velikih naporih za ob-
nove italijanske trgovinske
mornarice, ki je 8. septembra
1943 imela le 350.000 ton lad-
jevja, sedaj pa se bliza 4 mi-
lijonom. To seveda za Italijo.
Kaj so od tega dali Trstu? Sko_
raj ni¢! Kljub temu, da je zna-
no, da so mu pobrali ali uni-
éili za éasa vojne pol milijo-
na ton ladjevja. Omenil je tu-
di, da so vzpostavili Zze dobre
zveze z Ameriko. Del teh zvez
je pred vojno slonel na trza-
Skem pristaniséu. Danes pa ni
niti ene pomembne ladje, ki
bi vozila na progi Trst-Severna
ali Juzna Amerika.

Vse to, kar je govoril pred-
stavnik italijanske trgovinske
mornarice, je za Trst zvenelo
kot posmeh za vse, kar so mu
v Rimu 3%e dolzni. Zato ne mo-
remo mimo ugotovitve, da je
namen kongresa bolj politic-
nega znacaja italijanske ire-
dente v Trstu, da ob raznih
prilikah pred tujimi zastopniki
zavrtijo staro lajno «o italijan-
styu Trstan itd., da napaéno
obvesdajo tuje predstavnike o
resni¢tnem etniénem stanju na-
tega podroéja in podobno. Ce
so hoteli organizirati v Trstu
mednarodni kongres o evrop-
skem prometu, potem bi mo-
ral imeti ta kongres znaéaj,
ki bi odgovarjal vlogi Trsta
kot posredovaleca celotne Sred.
nje Evrope s ¢ezmorskimi de-
zelami in ne taksen kongres,
ki teh vprasanj niti ne omenja.

Danes se kongres nadaljuje.

ZLOCIN V UL. MANZONI

Danes razsodba
proti Bozzoli

Med razpravo v zvezi z zlo-
¢inom v Ul. Manzoni, je vée-
raj odgovoril odvetnikom o-
brambe drugi odvetnik zaseb-
ne stranke, pri ¢emer je pri-
kazoval Bozzolo kot edinega
krivea za dogodek.

Po njegovem govoru se je

trgovinske izmenjave pred-:

dvignil odv. Berton, ki skup-
no z odvetnikom Kezichem
brani obtoZenega Bozzolo, ki
je analiziral govor zastopnika
zasebne stranke in se Se en-
krat zavzel za oprostitev ob-
tozenca.

Ker je prisotno obéinstvo
govor odvetnika glasno odo-
bravalo, je predsednik dal iz-
prazniti dvorano.

Danes popoldne ob 16. wuri
bo §e spregovoril toZilec, na-
kar se bo sodif¢e umaknilo v
sejno dvorano in sestavilo raz-
sodbo, katera bo verjetno iz-
re¢cena pozno zveder.

SONCNI MRK

Redek mnebesni

pojav soné-
nega mrka je bil véeraj tudi
» Trstu lepo viden. Pojav se
se je razvijal to¢no po mapo-
vedanem ¢asu. Zacel se je ob
1245, ko je luna pri¢ela za-

GOSTOVANJE

vil, da so mu neznani zlikov-
ci verjetno med 1730 in 18.
uro ukradli iz avta «Fiat
1100» siv volnen suknjié, v
katerem je. imel  denarnico
z osebnimi dokumenti in na-

STADION 1. MAJ -

VRDELSHA CESTA 7
d. - 1. JULLJA 1954

OPERE n BALETA

SNG 1Z LJUBLJANE

krivati soméno ploskev in je! . Z
dosegel vifek za nase podrocje 1;"'“‘1 p;;?: ter )f(c_ntografsky a-
DY TPy Sy e T T poYrila | Parat. clixovel, Kl so mu po-
skoraj 3/4 soncne  ploskve. ;}:rgc‘h 'Pf':ll’_zno 40,000 hir STEVAN K. HRISTIC
Mo¢ sonéne svetlobe, ki je do ode, so vdrli v avto, ki je
te ure polagoma pojemala .in §tﬂl v*Ul ‘sv, Katerine, ver- OHRIDSKA LEGENDA
postajala vse bolj motna, je|letno s pomoéjo. ponarejenih S B
poslej zafela spet rasti in je|Kljucev, Balet v Stirih dejanjin
bila ob 15.15 spet normalna.
Pojavu so sledili ljudje na —— ————

wlicah in z oken ter balkonov

stanovanj, eni s prostim ofe-
som drugi z vse mogoéimi
daljnogledi. Seveda ni med

posameznimi opazovalei manj-
kalg najrazliénejdih komentar-
jer in mnor€evanj na ra¢un
starih mapovedovalcev o kon-
cu sveta, kugah, mesreah itd.,
ki se seveda tudi tokrat niso
uresnitila, ¢e me wupostevamo
porusenega balkona v Ul. Ko-
lonja.

Na vsak naéin pa smo lah-
ko zadovoljni, da nam je raz-
meroma  preceisnja  jasnina
(kljub velikemu ¢rnemu obla-
ku) omogofila vidljivest tega
pojava, ki se bo Ppo racunih
meteorologov ponovil sele cez
100 let, ko nas sedanje zem-
ljane take stvari me bodo mo-
gle ve¢ zanimati.

Urnik in tarife
kopaliséa v Sv. Krizu

Vodstvo obéinskih Kkopalisé
javlja, da bo novo obéinsko
kopalisée v Sv, Krizu zacelo
poslovati danes, 1 julija, Ko-
palisée bo imelo naslednji
urnik; v torkih in ¢etrtih od
9. do 12. in od 16. do 19 ure,
v sobotah od 9. do 12_in od
16, do 20, ure ter ob nedeljah
in praznikih od 8. do 13. ure,

Glede vstopnine je kopali-
&¢e uvrsceno v II kategorijo
in je naslednja: za kopanje
v kadi za odrasle 110 lir, za
spremljane otroke 55 lir, Za
kopanje pod tuSem za vse
70 lir.

——

Suknjit so mu ukradli
iz zaklenjenega avia

20 minut po 18. uri se je
oglasil na policijskem povelj-
stvu 45-letni Massimo Artelli

doma iz Pordenona in prija-

-

Poletni predpisi
za odlaganje odpadkov

Pravilnik oddelka za mestno
¢istoéo vsebuje jasne predpise,
katere moraio upostevati sta-
novalci zaradi higienskih raz-
logov in estetike, zlasti v po-
letnem ¢asu, ko se siri smrad
lena, serija A/4, blagajna A.
in se pasejo muhe ter misi in
podgane, ¢e smeti in razni od-
padki ostajajo dalj éasa v na-
biralnikih za smeti. Mnogi ima-
jo grdo navado, da v te nabi-
ralnike meéejo smeti ob vsaki
uri, tudi ob nedeljah, ko jih
ne odvazajo.

Oddelek za mestno cistoco je
odredil, da bodo postavili iz-
vleéek navedenega pravilnika
v vezo vsake hise, Obenem
opozarja lastnike stanovanj, da
smejo odloziti smeti v skupne
nabiralnike sele dve uri pred
odvazanjem smeti. V hisah,
kjer ni Se skupnih nabiralni-
kov, pa smejo stanovaleci od-
loziti smeti v veze ne veé kot
pol ure pred prihodom sme-
tarjev,

Iz higienskih razlogov je iz-
recno prepovedano odlagati
smeti v skupne nabiralnike ter
puséati zaboje za smeti ali za-
voje smeti in odpadkov v ve-
zah ali pod stopniséi po od-
hodu smetarjev ali pa ob praz-
nikih, ko smeti ne odvazajo.
Kdor bi kriil omenjena pra-
vila, bo kaznovan.

Naroénino najlaze po-

ravnai na upravi

PRIMORSKEGA DNEVNIKA

Ul. sv. Franéiska 20/111
Tel. 37338

VCERAJ POPOLDNE V 4. NADSTROPIU STANOVANJA V UL HOLON.JA

MED OPAZOVANJEM SONCNEGA MRKA
se je zru§il balkon s tremi osebami

Medtem ko sta Zenski padli na spodnji balkon v tretjem nadstropju,
je decek strmoglavil 30 m globoko - Njegovo stanje je brezupno

Ob 1420 so z reilnim av-
tom pripeljali v bolniinico
17-letnega Sergia Zanchettija
iz Ul. Cologna 68, njegovo
49-letno mater Mario Gaspa-
relli por. Zanchetti, stanujo-
¢o pravtama in 37-letno Gio-
vanno Ulissi por., De Rosa, iz
iste stavbe, E

Zanchettijeva je ob prihodu
v bolniinico pojasnil, da je
bila skupno s sinom in z Ulis-
sijevo, ki stanuje v niZjem
padstropju, na balkonu stano-
vanja, kjer so opazovali soné-
ni mrk, Iznenada pa se je
balkon v visini 4.nadstropja
zrusil In medtem ko sta Zen-
ski padli na niZji balkon, je
fant padel na 30 metrov niZje
dvorisée, kjer je negibno oble-
Zzal. Fantu so zdravniki ugo-
tovili nvpoleg raznih ran po
vsera telesu tudi verjetnizlom
hrbtenice ter so ga zato spre-
jeli na ortopedskem oddelku.
Zdravniki, zaradj njegovega

resnega stanja, se niso izrekli
prognoze. R

Ostali dve Zenski bosta okre-
vali v 20 ali 40 dneh oziro-
ma v 16 dneh, ker so Zanchel-
lijevi ugotovili razne zlome in
jo sprejeli na ortopedskem
oddelku, medtem ko so Ulissi-
jevo pridrZalj na opazovalnem
oddelku. Do sedaj je policija
ugotovila, da je bil balkon
iz cementa in da je lastnik
stavbe Ze velkrat opozoril sta-
novalce naj se ne zadrZujejo
na balkonih,

Samomor § plinom

Ker so véeraj zjutraj poli-
cijski agenti dobili obvestilo,
da so v neki stavbi v Ul Giu-
lia nasli mrtvega 50-letnega
Aleksandra Vengusta, ki je
predéasno stanoval v Ul Co-
lombo, so takoj odili ma me-
sto in uvedli preiskavo.

V stanovanju so nadli 87-let-

USPELA BKCIJA NARKOTICNEGA ODDELKA POLICIE

Svoje dolgove v denarju

je poravnal

z morfinom

Dva udelezenca necistih poslov je poli-
cija prijela in zaplenila 1500 g mamila

Agenti narkotiénega odseka
kriminalisti¢nega  preiskoval-
nega oddelka policije so maja
letos izvedeli, da kroZijo po
nasem mestu razpecevalci ma-
mil in da je 26-letna Rita Giua
iz Milana iskala v svojem
mestu kupca za blago ki biji ga
moral dati njen znanec iz Tr-
sta.

Agenti so uvedli preiskavo
in ugotovili, da je Zenska pri-
§la v Trst in se 18. pr, m, se-
stala z nekim moskim. Po se-
stanku v nekem baru se je
Zenska vrnila v hotel. Ko so
jo ustavili so pri njej nadli
dva zavoja s 500 gr morfina.

Neznanec je medtem odiel
v stanovanje 28-letne Ade Ge-
rin por, Prelesnik v Ul Co-
roneo. Agenti so moZa, ki so
ga identificirali za 37-letnega
trgovea Borisa Dernjeviéa iz
Ul. Giulia 43, aretirali in med
pregledom stanovanja so nali
drug zavoj s 500 morfina,
ki je bil skrit v Stedilniku.

Dernjevi¢ je pojasunil, da je
zadnje @Gase podiljal v Jugo-
slavijo razne darilne zavoje
ter naprosil nekega Antona,
znanega pod imenom Srbin,
da bi mu v Jugoslaviji pre-
skrbel odjemalca. S tem bi
seveda oba zasluZila. Srbin je
ponudbo sprejel in kmalu za-
tem je bil Dernjevidu dolian
180,000 lir. Ker ni imel denar-
ja je ponudil Dernjeviéu 500
gr morfina, katerega je sled-

nji sprejel in ga odnesel v

stanovanje Prelesnikove, kjer
je zavoj v odsotnostj lastnice
skril v Stedilnik, Ker se je
medtem Srbinov. dolg povedal,
je ponudil Dernjevi¢u Se 800
gr morfina. Tudi to je Der-

njevi¢ sprejel in ker je ve-
del, da je Giua nadla kupca,
ji je telefoniral v Milan in

jo naprosil, naj pride v Trst,
Ta je res prisla, vendar je vse
skqp_n; padlo v vodo, ker je
policija bila hitrejda, Med a-
nalizo zaplenjenih zavojev so
ugotovili, da so wvsebovalj 60
odst. morfina, medtem ko je
bilo ostalo sestavljeno iz ko-
deina. Antona seveda policija
ni mogla aretirati.

Po kondani  preiskavi so
Giuajevo in Dernjeviéa spra-
vili z zapor in ju prijavili
sodiS¢u pod obtozbo tihotap-
stva in razpefevanja mamil,

—

Psa napadla
in prevnila kelesarja

Ob 7. uri zjutraj so sprejeli
na opazovalnem oddelku
25-letnega kmetovalca Jugova-
ca iz Maékovelj 77, kateremu
so ugotovili v 4 dneh ozdrav-
ljive praske na kolenu, zapest-
ju, komolcu in na dlani leve
roke,

Jugovae, ki se je sam ogla-
sil v bolniinici, je pojasnil, da
sta ga med voinjo s kolesom
na cesti, ki iz njegove vasi
pelie v Dolino, napadla dva
psa in ga podrla na tla,

|n9 Gisello Cozzi por. Marcon,
ki je pojasnila, da je pred-
ajinjim  zveder  izrodila
Vengustu_ klju¢e za wvstop V
stanovanje. Nato je odila spat
in zato ne ve s toénostjo, ée
se je tudi pokojnik vlegel ali
ne Ko je véeraj zjutraj vstala
in stopila v kuhinjo je pozila,
da je bil en konec 10 metrov
dolge cevi pritrjen na plinsko
pipo, medtem ko je bil drugi
Konec v ‘sobi, ki “jo'je najel
Vengust. Ker je zasumila da
gre za samomor je takoj obve-
stila policijo in osebje Rdeée-
ga kriZa, nakar je zaprla plin
in prezradila sobo.
- Zdravnix Rde¢ega kriza, ki
je priiel nag mesto, je ugotovil,
da je smrt nastopila kako uro
pred najdbo. Policija meni, da
gre za samomor, vendar je
vseeno uvedla preiskavo.

—_—

Avtomobilist podrl kolesarja
in nato naglo pobegnil

S prognozo okrevanja v 10
ali 20 dneh so véeraj popol-
dne poslali domov, potem ko
so ‘mu ugotovili izpah ramena

z verjetnim zlomom in mu
nudili vso potrebno pomoé,
45-letnega  teZaka  Vincenca

Kermaca iz Loga §t. 8, ki je
pojasnil, da ga je predvéeraji-
njim zveéer med voiZnjo s ko-
lesom, od mitnice na Katinaro
podrl na tla neznan Jofer, ki
je bil za volanom nekega ér-
nega avtomobila. Sofer se ni
ustavil in mu priskogil na po-
moé, temveé je, ne mened se
zanj, nadaljeval voZnjo proti
mestu.

Z veslom po glavi

| Med kopanjem je 13-letnega
Carlg Furlana 1z Ul, dell’'Ere-
mo mnekdo ‘udaril, po ‘nesreéi
seveda, z veslom po glavi in
mu_ povzrogil rano na Gelu.
7 redilpim avtom se Je fant
zatekel v bolnidnico, kjer so
mu ranao izprali in ga poslali
s priporo¢ilom 7-dnevnega po-
éitka domov.

——

Vespist podrl deklico

Medtem ko je 27-letni Al
do Fermaglia iz Ul Ronchet-
to vozil s svojo vespo po UL
Revoltella v smeri Ul Sette-
fontane mu je v vidini stavbe
it. 2 nepri¢akovano prekrizala
pot B8-letna Annamaria Del
Bello iz Ul. Revoltella §t. 9,
ki je tedaj hotela stedi cez
cesto.

Tréen)e Je bdilo neizogibno
in tako vespist kakor dekiet-
ce sta se zvrnila na tla, Med-
tem ko se je vespist dvignil
nepofkodovan pa je bilo .de-
kletce precej popraskano po
raznih delih telesa, Prisotni
znanec malega dekletca ji je
takoj prisko¢il na pomoé¢ in
jo odpeljal v bolnidnico, kjer
Pa so ji samo izprali praske
In jo - nato poslali domov.
Okrevala bo v 3 dneh,

Komiéna opera v

JAKOV GOTOVAC

ERO Z ONEGA SVETA

treh dejanjih

CHARLES GOUNOD

FAUST

Opera v petih dejanjih

GORENJSKI

Opera v treh

B s ]
ANTON FOERSTER

SLAVCEK

dejanjih

PRVA PREDSTAVA:

AT B C

PRICETER PREDSTAV OB 21

OHRIDSKA LEGENDA (balet) dne 3. julija

Prodaja vstopnic od 1

julija dalje pri

Trg Goldonj 1 - tel, 93-520

Gy

JTng

ZA TRZASKU OZEMLJE

DANES 1. JULWJA
ob 21. uri gostovanje v
PLAVJAH (na prostem)
z Zemljanovo dramo

4Odl_9§itev»

V NEDELJO 4. t. m. ob
21, wuri gostujejo ¢lani
SNG iz Trsta v SEZANI
v kino dvorani s komedijo

«Vsakih sto let»

RAZPIS

Podporno drustvo wDijaska Ma-
ticas razpisuje vlaganje projeaj
za Solsko leto 1954-535.

1. Pro3nje se vlagajo na poseb-
nih tiskovinah, ki jih prosilei
dobijo pri upravi Dijaskega
doma v Ulici Buénarroti 31 all
pri tajnici Dijaske Matice v
Ulici Roma 15, II (pri SHPZ).
. Prosilci lahko zaprosijo:

[

za rednega ali zunanjega go-
jenca;

b) za zniZanje vzdrZevalnine vy
Dijaskem domu;

¢) za podporo 23 plaevanje
voznine ~za vozeée 3e dijake;
&) za Solske potrebstine in jz.
posojo Solskih knjig;

d) za podporo V drugih obli.
kah,

Prodnje za podporo v smisiy
2, totke tega razpisa sprejema
do 15, julija t. 1. uprava Dija.
skega doma ali pa tajnica Dij.
jaske Matice. Odbor Dijagke
Matice se ne obvezuje, da bo
proutil prodnje, Ki bi bile oq.
dane po zgoraj navedenem roku;

svete prejmejo  prosilci
zgoraj navedenih naslovih,

Odbor podp,  drustva
«Dijaska Maticay

pri

Izsel je zbornik za hnjj.
sevnost in kulturo
«BORIn,

glasilo primorskih kujtyy
nih delavcev. Stane samg
100 lir in Je v prodaji
v slovenskih knjigarnah
v TRSTU, GORICI in
SESLJANU.

TELEFONSKE STEy|LK
ZA PRIMER NUJNOSTI

Rdetl kriZ 366 . go
Gasilel 2.22
Policija 3.3

a) za sprejem v Dijadki dom |do

Vsa potrebna _navodila in na-

Ljiudshka prosveta

Prosvetno arustvo v Barkov-
lJah. Danes ob 20.30 bo odborova
Seja. Prisotnost odbornikov je
g:g?i Vsak naj pripravi poro-

Tshvenlkn _ planinsko  drustvo
B'r:u priredi 11, julija izlet na

Letovanje SPDT, Tudi letos bo
Priredilo SPDT letovanje v te-
?mm izmenah na Bledu, Prva
Znena potuje 11, julija. Infor-
'::lmle in vpisovanje v Ul, Ma-

lavelli 13, II. vsak dan od 18.
do 19, yre,

K;l‘rlhm tilatelistiéni kiub aL.
Sirs priredi v nedeljo 1. av-
g:'_fu“ t, 1, izlet v Ljubljano ob
lis;t'fkl II, jugoslovanske filate-
P-r'l' ne razstave (JUFIZ IL).
I'ihuave se sprejemajo Vv prosto-
13 Kluba, Ul, Roma 15 IL, do
Y jull]‘a £l
":bbﬂkritju spomenika pad-
Yk Orcem v Orleku dne 11.
i‘m;-]a 1954  organizira okrajni
v Or LOF Opéine izlet v Orlek.
Pisovanje samo 3e danes od 19.
21. ure na sedezu na Opéi-
Nah, Konkonelska ul. 1.
MPt.N:lub wJadraly Opcine or-
Eanizira 18, julija izlet v Idrijo.
t‘:_?el-f(ovanje v torek, sredo in ée-

—

Dijaska Matica obvesca
dijake, ki imajo popravne
izpite, da se lahko obr-
nejo na tajnistvo Dijaske
Matice v Ul. Roma 15, 11,
Za privatne instrukcije.
Opozarjamo, da se izpiti
pri¢enjajo Ze 6. septem-
bra t. L

Rossettl, 16.00: «Je polno&, dr.
Schweitzers, P. Fresney, J.
Moreau.

Excelsior. Zaprto zaradi obnove.
Fenice, 16.30: «Rommel, pustav-
ski lisjakn, J, Mason,

Nazionake. 16.00: «Prednja straza
obupancevy, G. Peck, B, Payton
Filodrammatico, 16.00: «Povelj-
nik Flyng Moonan, R. Hudson,
S. Cochran.
16.00:

Arcobaleno,

ubojs, J. Cotten, J _Peters.
Auditorium, 16.15: «Chopinova
mladostn, C, Wollejko,

Astra Rojan. 16.30: «Damastan-
kap, P, Laurie, R, Hudson,
Cristallo, (Trg Perugino) 16.00:
«Zena, ki je odkrila ljubezenn,

S, Pampanini,
Grattacielo. 16.30: «Na vrat na
nos»y, M, Wisdom, M, Sister,
Alabarda, 15.30: «PoZar v Karta-
inin, S. Hayden.

Ariston, Zaprio.

Armonia, 16.30: «Strasti Ama.
zonk», L, Dornell,

«Premisijeni

'OD VCERAJ DO DANES|

ROJSTVA, SMRTI |N POROKE

Dne 29, In 30, junija 1, ., se
je v Trstu rodilo 13 otrok (1
mrtvorojen), umrlo je 12 oseb,
porok pa je bilo 9,

POROCILI SO SE: kovaé Di.
no Pierpaoli in gospodinja jo.
landa Paterno, Sofer Alberto lo.
di jn uradnica Editta Giraldi,
geometer Costante Rapettl in go-
spodinja Gilanna Riccioli, tapet.
nik Omero Shisa in sivilja Gior-
gla Grum, agent C. P, Silvip
Degrassi in uradnica Maria Bet.
tio, delavec Guido Pleri in ge.
lavka Marija PiS¢anc, agent L.
vio Krainz in prodajalka Gioig.
na Monaco, strugar Manlio g
pettini In gospodinja Gluseppi-
na Massaro, pomorséak  Giusta
Mario Hobicchio in frizerka An.
namaria Butti,

UMRLI SO: 60-letn! Antonino
Zilli, 80-letni Martino Giovanni-
ni_ 77-letna_Francesca Venturini,
52-letna Giuseppina Candusio
vd, Caliger, 48-letna Angela Val-
devit, Tl-letna Maria Vidonis vd,
Braico, 47-letna Ivanka Besed-
njak vd, Borroi, 72-letna Beatri-
ce Sacrati, 33-letni Ermenegildo
Cesarin, 72-letnj Mattia Misel-
li, 80-letni Antonio Sabadin, 58-
letna Maria Caccia vd. Di Ca-
stro.

PRIHODI IN ODHODI LADL)

PRIHODI: iz Kandije s 600
ton. raznega blaga ital. ladja
«Henry», iz Benetk s 4256 ton.
raznega bhlaga ital. ladja «Ti-
mavo», iz Neaplja s 340 ton,
raznega blaga in 111 potniki

ital, ladja «Paolo Toscanellin,
1z Benetk s 1439 ton, raznega
blaga ital, ladja «Loredan» z
Reke s 120 ton. raznega bla-
ga amer. ladja «Tillie Lykes»,

iz GradeZa z 21 potniki ital.
ladja «Grado», iz Benetk s
142 ton. ragnega blaga ital.

ladja «Barlettan, iz Barija s
?0 ton. raznega blaga ital. lad-
Jja «Marechiaro»,

ODHODI: proti Reki z 11
potniki jug. ladja «Bakary,
proti Gradeiu z 21 potniki
ital, ladja «Grado», prot; Be-
netkam z 217 ton, raznega bla-
ga in 162 potniki ital. ladja
«Europan, proti Ravenni s 500
ton. olja i1tal. ladja «Fernan-
da», proti Benetkam s 500
ton. raznega blaga ital. ladja
«Perlan, proti Anconi s 500
ton. raznega blaga amer, lad-
ja «Tillie Lykes», proti Benet-
kam s 340 ton. raznega blaga
in 12 potniki ital. ladja «Pao-
lo Toscanellin,

VREME VCERAJ

Najvisja temperatura 312, naj-
nizja 20,9 ob 17. uri 30.2, zrat-
ni tlak 1016.3 v upadanju, veter
8 km severozahodnik,

odstot.,, nebo 5/10 oblagno, mor-
Jj¢  mirno, temperatura morja
25,6 stopinje,

NOCNA SLUZBA LEKARN:

Nicoli v Skednju, |

viaga 56

Biasoletto, U], Roma 16; Man-
zoni, Ul, Settefontane 2; Marchlio,
Ul, Ginnastica 44; Rovis, Trg Gol-
doni 8; Rossetti, Ul, Schiapparelli
58, Harabaglia v Barkovljah in

Aurora. 16.00: «Vrtinec», S. Pam-

panil,

Garthaldl.  16.00: «Onetasenan,
| M, Vitale,

Ideale, 16.30: «Trgovcj z ljudmin
M. Toren.

|Impero. 16.00: «Karnevaly, Fer-

|| nandel. Mladini jpzod 16 let
prepovedano.

Itakia, 16.30: «Henrikay, D, Ro-
bin, Miladoletnim prepovedano.
Viale, 16.30: «Moj sin kaznjenec»
K. Dorsch.

|flno ob morju, 16.30: «V gorah
bom tvojan, B, Grable
Massimo_ 16.00: «Na vojni sezin,
J. Hall.

Moderno, 17.00: «Vas belcan, J.
Hall

Savqna'-. 16.00: «Operacija Z», R
Mitchun,
Vittorio Veneto,

16.15: «Dragulji

gospe De...n, D. Darriuex,
Azzurro, 16.00: «Smer Budimpe-
Stan, D, Andrews.

Belvedere, 16.00: «Sestanek Dpa
38. vzporednikup,

Marconi, 16.30: «Iluzijas, M.
Toren,

Novo cine, 16.00: «Drevored upa-
njan, 'C, Greco.

Qdeon, 16.00: «Poitnice gospoda
Hulota», J, Tati.

Radio, 16.00: «Na  jugu bobnijo
bobni», J. Craig

Venezia, 16.00: «Lady Hamiltons,
V. Leigh, 4 :

POLETNI KINO:

Ariston, 2045 in 22.15: «Obtoi#-
no pismo» L., Young,
Rojan, 20.45: «Pomladna parada»,

D. -Durbin,

Paradiso. 20.15: «Hotel Saharaw,
Y. De Carlo,

Ponziana, 20.30: «Kapitalists, €.
Cobur

Arena dei fiorl, 2030: «Drugi
tasin, De Sica,

Garibaldi, 20.30: «Oneta3tensm,
M. Vitale.

Secolo. 20.30: «Atanazij, ni€e-
murnj konj», R, Rascel,

Pattinaggio, 20.45: «Srca na mof-

, D, Dovolyn,

CETRTEK, 1, julija 1954
JUGOSLOVANSKA
CONA TkSTA

254,6 m all 1178 kc

Porotila v slov. ob 540, 7.45,
13.30, 19.00 in 23.30,

6,45 Jutranja glasba; 6.50 Pre-
gled tiska; 7.00 Jutranji koledar;
7.30 Zenski koti¢ek; 14.15 Be-
lezke o tehniki;
ma in po svetu;
najboljdih totk 2z miadinskega
festivala LRS in LRH v Kopru,;
17.00 Glasba iz znanih filmov;
17.30 Ob naSem Jadranu; 18.00
Poroé¢ila v hrvastini; 18.15 Bach:

Kromatiéna fantazija in fuga;
18.30 Glasbena kronika; 18.40 Za-
bavne melodije; 19.20 Sport;

2330 Zadnja poro€ila v Sloven-
¥Eini; 23.40 Glasba za lahko nog.
TES L' a1
306,1 m all 980 kc-sek

1130 Lahki orkestri; 12.10 Za
vsakega nekaj; 13.00 Pestra O-
perna glasba; 13.30 Priljubljena
lahka glasba; 14.00 Janadek: Sta-
ri ¢eski plesi; 14.15 Kulturni ob-
zornik: 14.25 Ritmine popevke;
17.30 Plesna glasba; 18.00 Gla-
zunov: Koncert za violino in or-
kester; 18.20 Ravel: Cigan, 4
Mamifina povestica; 19.15 Pri-
ljubljene melodije; 20.00 990?-
20.05° Slovanski, madzarski In
norveski plesi; 20.30 Slavni DC‘V-_
ei: 21.00 Dramatizirana Zz& b&i
2.30 Nesmrine mglodlz.ao?'-;io.

lasbeno redavanje; B
mance in hokturni; 2250 veberni
ples, v

TrRs'T 1L,

11.36 Operna glasba: 13,25 Ne-
kaj lahke glasbe; 18.20 London-
ski filharmonitni orKester izva-
ja Brahmsavo glasbo; 21.00 A.
De Stefani «Nekdo se blizas, tro-
dejanka.

~LOVENIJA
327,01 m, 202,1 m, 212,4 m

Poroéila ob 5.00, 600, 8.00,
13.00, 15.00, 17.00, 19.30 in 22.00.

12,00 Igra godba na pihala;
12,30 Risto Savin: Suita za Izo-
dalni orkester, Max Bruch: Kol
Nidrei, Judovska melodija za
violonéelo in orkester; 14,30 Kul-
turni pregled; 14.40 Otroske pes-
mi pojo zbori in sopranistka Re-
zika Kortinikova; 1530 Zeleli
ste posluSajte!; 16.00 Arnold
Grisman: Moz v postelji; 16.13
Promenadni Kkoncert; 17.10 V
plesnem ritmu; 18.00 Zdravstve-
ni nasveti; 18.10 Iz glasbene pro-
dukcije absolventov, Srednj
glasbene 3ole v Ljubljapi; 20.
Cetrtkov veler slovenskih na-
rodnih pesmi, Sodelujejo; Fantje
na vasi in Gorenjski kvartet;
20.45 Zunanje-politiéni feljton.

Mali oglasi

ISCEMO sluZkinjo - poiteno 2a
dve osebi - Ul dei Porta, 75,

SLOVENSKA druZina iste hiSno
pemegnico, Naslov na upravi lista

«UNION»

Syelovno znana zae
H varovalnica od leta
| 1828 je v TRSTU
' UL. VALDIRIVO 14
tel. 27512 - 35939

| Prokurator RAVNIK

B S

ADEX tZLETI

10, in 11. julija 1954
izlet v
NOVO GORICO
PREVAL
POREC
BUZET

11, julija izlet v
OPATIIO
na REKO
v KOMEN
KOSTANJEVICO
Vpisovanje & danes.
17. in 18. julija 1954
izlet na
BLED in v
(LIRSKO BISTRICO
PIVKO
TOLMIN
KOBARID
BOVEC

18, julija 1954
izlet v
SEZANO

Vpisovanje do 8. julija.

27., 28. in 29. julija 1954
izlet v
SLATINO-RADENCI
Vpisovanje do 16, julija
pri «Adria-Express», UL
F. Severo 5-b - tel, 20243.
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POJUTRISNIEM

PRVA PREDSTAVA BALETA «OHRIDSHA IEGENDA> NA STADIOND|

0 MSTOPY SLOVEISE OPERE U TRST

Kaj pripravliajo slovenske zaloibe

Morda ne bo

napak

zaceti | priznani  strokovnjaki, lite- mane Dim, Novina in Po-

z Dréavno zalozbo Slovenije.
Ne samo zato, ker je to nada
osrednja slovenska zaloZba,
temveé zato, ker sodijo mijene

rarni zgodovinarji. Poleg le-!
poslovnih del, pesmi, novel,
romanov, ¢rtic, zbranih in po-
natisnjenih v njihovi izvirni

mladne vode, bo nadaljeva~
nje zbirke, ki bo slovenskemu
bralcu posredovala mnajteht-
nejsa dela velikana ruske kla-

izdaje

Od dneva, ko je Opera
Slovenskega narodnega gle-
dali®®a v Ljubljani sprejela
povabilo Glashene Matice in
Slovenske prosvetne zveze
v Trstu, da bi ob koncu le-

toénje sezone priredila Vv
Trstu svoje prvo gostova-
nje po osvoboditvi, prica-

kuje vse é&lanstvo slovenske
Opere z nezadrZano radost-
jo v srcu ure, ko bo po dol-
gem ¢asu spet naSa pesem
in nasa glasba zadonela pred
primorskimi brati in
dvomno tudi pred italijan-
skimi in tujimj gosti. Ljub-
ljansko. Opero veZe svetal
spomin na nepozabno doZi-
vetje, ki ga je nudilo tria-

ne-

skemu ob¢instvu in vsemu
ansamblu slovenske Opere
pred vojno dvoje sijajnin

gostovanj, ki ju je z velikim
umetniskim uspehom orga-
niziral pokojni direktor ljub-
ljanske Opere, skladatelj in
dirigent Mirko Polié. Ope-
ra «Prodana nevesta», «Ero
z onega svetay in «Boris Go-
dunovy», ki jih je ljubljan-
ska QOpera pri teh gostova-
njih prikazala, so bile spre-
jete z viharnim navdpse—
njem in trZaski Slovenci so
umetnike na odru kar za-
suli s cvetjem. Ce se spom=
nimo, da je bilo to gosto-
vanje v Trstu v ¢asu naj-
hujsega fasistiénega reZima,
ko je bila slovenska bese-
da v Slovenskem FPrimorju
malone popdlnoma zatrta in
pregnana tudi iz fole in ce-
lo iz cerkve, si lahk> za-
mislime tedanje obéutke
zbrane mnczice poslusalcev,
ko je po pozZigu Narodnega
doma spet v Trstu prvié
zadonela z odra slovenska
beseda. Pa tudi neSovini-
stiéno trZasko italijansko ob-
éinstve, ki je prav tako v
obilni meri obiskalo te pred-
stave, je moralo odkritosré-
no priznati, da so bile u-
prizoritve slovenske Opere
v Trstu prvovrsien umetni-
ki dogodek. _
Od poslednjega gOStUVﬂlilJa
ljubljanske Opere v Trstu
je zdaj minilo Ze petnajst
let. V tem razdobju, zlasti
pa v letih po osvoboditvi,
odkar je nova socialistiéna
Jugoslavija sprostila vse de-
lovne in ustvarjalne sile
vseh jugoslovanskih narodov
in je v tem sklopu tudi
gledaliska kultura vsehwju-
goslovanskih odrov doZive-
la doslej nesluten razvoj,
se je tudi ljubljanska Ope-
ra se dvignila in povzpela
na raven prvorazredne u-
metnidke ustanove, katere
umetniski sloves slovi ne le
po vsej driavi, temveg tudi
v tujini, Z mnogimi umet-
riskimj turnejami in an-
sambelskimi gostovanji, ki
jih je od leta 1946 dc da-
nes -izvedla v -Avstriji, v
Gradcu in Celovcu, je ljub-
ljanska Opera dokazala, da
ji gre med vsemi dvanaj-
stimi jugoslovanskimi oper-
Nimi odri prav posebno u-
metnisko mesto in polozaj,
dokazala je, da jo vodi u-
metnisko vodstvo, dirigenti,
reziserjl, koreografi, insce-
natorji, ob zdruZeni podpo-
ri vsega umetniskega in teh-
niénega ¢lanstva, po poseb-,
ni umetnifki poti podrobne
in skupne ansambelske igre,
glasbene izdelanosti in po-
globitve ter iskamja novih
inscenacijskih priljemov, V
vse to delo in Stremlje-
nje vlaga élanstvo OEromen
mapor, voljo in umetnifko
disciplino, kar je Ze na zu-

ljubljanske Opere.

Poslopje

naj razvidno iz vsakoletnih
delovnih pregledov.

Ce ima ljubljanska Opera
vsako sezono na repertoar-
ju okrog dvajset opernih in
baletnih del in od teh osem
do deset premier ter novih
uprizoritey, ¢e v reperioar-
ju vsako leto doseze in ce-
lo preseie Stevilo 200 pred-
stav, ¢e je torej od sezone
1945-46 do danes uprizorila
rad 60 premier in 1800 pred-
stav, ki jih je videlo nad
1,000.000 obiskovalcev, je e
samo iz teh podatkov vide-
ti ves ogromni kulturni po-
men ustanove in delovni za-
nos vsega njenega clanstva.

Poleg teh delovnih napo-
rov pa niso ni¢ manjsi u-
metnidki uspehi tako S3tevil-
nih novih opernih in balet-
nih uprizoritev, kakor tudi
posameznih pevcev, dirigen-

tov, reZiserjev in .inscena-
torjev, ki so Ze za ‘svoje
delo v obilni meri dobili
priznanje in zvezne ter re-
publidke umetniske nagra-
de, Solisti, dirigenti in re-

Ziserji ljubljanske Opere so
priljubljeni gostje na wvseh
najboMsih opernih in kon-
certnih odrih Jugoslavije,
deleZni so bili Stevilnibh pri-
znanj na mednarodnih glas-
benih konkurzih, mnoge naj-
boljSe ¢lane ljubljanske O-
pere so prevzela veéja gle-
dalis¢éa doma in v tujini,
mnoge pa tujina bolj in bolj
vabi in jim obeta medna-
rodni uspeh in kariero. To-
da za razliko z razdobjem
med obema vojnama, ko je
bila ljubljanska Opera za
mnoga
odskoéna deska za Zagreb,
Beograd, Dunaj in kamor
koli Ze so wvse nasi pevci
odhajali in tam zmagovali,
se danes naji najboljii le
stezka odloéijo za stalni
odhod, ker dobro vedu,~da
so le na malokaterem odru
tako dobri pogoji za resno
umetnisko delo in rast, ki
sta vsakemu pravemu u-
metniku v prvi wvrsti pri
sreu.

Ljubljanska Opera ima
danes preteZzno mlad umet-
niski ansambel, ki je zrasel
in se razvil §ele v letih po
osvoboditvi, toda zaradi vse-
stranskega vestnega dela,

iskanj in hotenja je ta njen
ansambel v

mladi kratkem

STANE POLIK in BREDA SMIDOVA, solista ljubljanskega baleta,

¢asu presenetljivo dozorel,
tako da je danes zlit ‘n ho-
mogen, volhek, pripraven in
pripravlijen za najtezje u-
metnifke naloge. Zato ni
prav ni# ¢éudno, ée so prav
na odru ljubljanske Opere
presenetljivo uspele uprizo-
ritve mnogih zahtevnih in
subtilnih opernih del sve-
tovnega repertoarja od kla-
sike do moderne, ki se jih
drugj odri izogibajo, ker iih
je navzlic nijiihovim umetni-
Skim kvalitetam silno teZko
uprizoriti tako dognano, da
jih gledalisko obéinstvo
sprejme skoraj take rado
kot popularnega Verdija ali
Puccinija. Prav to pa je
Jjubljanski Operi v mnogih
primerih uspelo,

Nad milijon obiskovalcev je po esvoboditvi videlo predstave ljub-
lianske Opere - V razmeroma majhni Ljubljani uprizore v eni ali
dveh sezonah po dvajset ali trideset predstav Musorgskega opere |

«Soroéinski  sejems,

«Don Kihotas, Gluckove «lfigenije na Tavridi», Verdijevega
«Falstaffa» in drugih oper ter celo po petdeset do sestdeset

Uprizoriti v eni ali ‘\;:?_
sezonah po dvajset ali fri-
deset predstay Musorgske-
ga opere w«Sorocinski se-
jemn, Beethovnovega u«Fide-
lian, Gluckove «ifigenije na
Tavridin, Mozartovih oper,
Massenetovega aDon Kiho-
tan, Charpentiereve ul.uizen,
Sutermeistirove «Romeo in
Julijan, Prokofjeva wZaljub-
ljen v tri oranzem in tudi
Verdijevega w«Falstaffan ali
celo petdeset do Sestdeset
predsiav Dvorakove «Rusal-
ken ali Janackove wJenufen
uspe le malokateremu gledali-
§¢éu, zlasti v mestu, ki ima
komaj nekaj nad 130.000 pre-
bivalcev.

To dejstvo govori ‘0 prav

posebni usmerjenosti in
zmoZnosti ansambla, ki ne
goji samo pevskih zvezd,

ampak je poleg pevske in
glasbene ' izvezbanosti tudi
igralsko ve$a in darovit, ta-
ko da lahko vsako delo u-
prizori res kot «Gesami-
kunstwerk» popolno, kolikor
mu dopusa ne ravno velik
in tehniéno sodobni oder.
Zategadelj ne bi mogli trdi-
ti, da je mogoée presoditi
sposobnost in umetniiko do-
spelost . ljubljanske Opere

\I'Jllbllkacije pri nas
boditvi. To so
slonskih pesnikov
ljev.

Glavnega
Cirila Vidmarja
njegovi delovni
hisi na Mestnem
ima zaloZba svoj
Najprej
Zbranih delih
nikov

sobi,

Beethovnovega «Fidelia», Massenetovega

med najpomembnejse
PO 0S8vo-
Zbrana dela
in pisate-

urednika tovarisa j literarno-zgodovinskimi
sem nasel v

trgu,
sedei.
sva se pomenila o
slovenskih pes-

in pisateljev.. Ko

siéne proze, Gonéarova roman
«Oblomovy je iz§el v sloven-
skem prevodu pred petnajsti=
mi leti, Drugo delo tega veli-
kega ruskega pisatelja ¢ Na
obrovu» bomo dobili v jese=
ni tudi mi. 8e en ruski moj-
ster je zastopan v letoinjem
programu prevodov, ki jih bo
izdala osrednja slovenska za-
lozba. To je pri nas malo
znani pisatelj Mamin, bolj
znan po svojem psevdonimu

podobi, prinasa izdaja tudi
se avtobiografske in publici-
stitne spise nasih mojstrov
klasikov.. Knjige zbranih del
so opremljene s podrobnimi
opom-
bami in komentarji podprtimi
z bogatim, poveé¢ini docela no-
vim gradivom, Hkrati se bo
k tem knjigam zbranmih del
uvrstila tudi skupina mono-
grafij, v katerih bo popisano
zivljenje, prikazana razvoj in

stari
kijer

je

¢i, kakor je to zdaj mogoée
v za operne predstave ne
ravno ugodnem prostoru,

Ju posveéa ljubljanska Ope-
ra mnogo pozornost: tudi
domaéi operni tvornosti, saj

no
klasikov,

zbranim delom slovenskih

Prebiram ta prospekt. Uvo-

Lijubljanska Opera goji po Je po osvoboditvi poleg naj~ | goma vsebuje nekaj misli.
osvoboditvi tudi balet kot boljiih jugoslovanskih oper- | gaor ve, kako je s to stvarjo,
samostojno panogo in upri- | Rilt in baletnih del z uspe- |p5 moral pritrditi tem bese-
zori vsako sezono po nekaj hom uprizorila Ze pet slo- | gam, ki so daleg prog od re-
celovedernih  baletnih del. | Venskih  opernih  novitet lyiimiranja. «Zbrapna dela slo-
Siroki razvoj in umetnifka (Kozina «Ekvinokeij», Poli¢ |yenckin peenikoy in pisate-
rast baleta ljubljanske Ope- | #Mati Jugovitevy in «Deseti !jjev,  tako pise v tem uvo-
re sta se zatela po prihodu | Prat» ter Svara «Veronika |4y .- so najvedia in najpo-
nasega velikega, evropsko Deseniska» in «Preserenn). membnejia zaloZniska zasnova
znanega plesnega in koreo- Za svoje sedanje prvo go- pri nas. Po naértu, pretehta-
grafskega para Pie in Pina ;l]?:’;.ant"' Bj":“tu ‘pu.OSV?bU- nem v podrobnosti, naj za-
Mlakarja v Ljubljano, ki | Je Opera Slovenskega |jame izdaja v priblizno sto

sta prevzela vodstvo nasega

narodnega gledalid¢a v Ljub-

knjigah vse, kar smo Sloven-

¥ g ljani izbrala Hristicev - ba- | & iretvarils e
sy WSGT Oy e n0R0, O et JeOhzidaka degendan, Gom. | chrega” 1n . Tulturdo telnege
'n'\lvtno0 folo. in z m]adimji tovcevo opero «Ero -z onega |gq Linharta mimo Preierna
kladri v hekai letih izgradi- fy::a};n G?ﬂp&f{q:ega l«FaU- in Levstika do Cankar_!a._ Zu-
la Sirok in sposoben balet- | 5 2" ! I‘i’( Jubljéno sloven- |, ngiéa in naSih sodobnikov.
ni ansambel, ki je s svo- sko ljudao opfz}:o. Folers_te?-- Zbirka je zasnovana po naj-
jimj nastopi zaslovel ne le | JéVeBa «Lrorenjskega slavékan, | noqernejiih  znanstvenih na-
doma, ampak tudi ie v tu- SMILJAN SAMEC ¢elih in pr; njej sodelujejo

slovenske - -pevce: le

AVTOR BALETA «OHRIDSKA LEGENDA»

\‘

Odrsko de

o0 Stevana

N\

Hristica 3

Snov za baletno kompozicijo, ki jo bomo v soboto in nedelio
videli tudi v Trstu, je Hristi¢ izbral iz bogate zakladnice narodnega

Skladatelj Stevan K. Hri-
sti¢ se je rodil 1 1885 in
spada v tisto vrsto znanih
srbskih skladateljev (Konjo-
vié, Manojlovié, Milojevié
itd.), ki so ob zaéetku tega
stoletja sicer §li izpopolnje-
vat svoje glasbeno znanje
tud:1 v vedje glasbene cen-
tre tujine, a se v svojih kas-
nejsih glasbenih delih kljub
delnim - vplivom tujih Sol
in vzorov vendarle niso od-
tujili rodni zemlji. Domaca
tematika, melodika in rit-
mika so v njih prvobitne-
ga znacaja.

Tudi Stevan Hristi¢ je §tu-
diral glasbo v tujini, nekaj
€asa pri Maxu Regerju, kas-

wOhridski legendin

neje pa celo v Moskvi, Ri-
mu in Parizu, Po svojem
konénem povratku v"ddhfio-
vino se je kmalu odloéno
uveljavil kot skladatelj pa
tudi kot dirigent. Nekaj &a-
sa je bi]l dirigent Beograj-
ske filharmonije, razen te-
ga tudi direktor beograj-
ske Opere, za katere for-
miranje ima dokaj$nje za-
sluge. Danes se fe vedno
udejstvuje kot dirigent na
istem zavodu,

Kot skladatelj se je uve-
ljavil zlastj z orkestralnimi
deli, s katerimi si je stekel
sloves dobrega instrumenta-
torja. Njegove . skladbe yso

vsekakor izraz moéne $kla-

ki bosta nastopila v

“I"ga iz obmejnih predelov Ma*

dateljske osebnosti; po Xom- |.

pozicijskem stilu kaZejo po-
nekod vplive verizma, na*®
drugi strani ruskega realiz-
ma, v najveéji meri pa teii-
jo k impresionizmu. Kakor
Konjovié, se je tudi Hristié
zgodaj posvetil odrski glasbi
in je uglasbil najprej ope-
ro «Suton», nato balet
«Ohridsko legendon, poleg te-
ga pa je napisal odrsko glas-
bo Vv narodnem tonu za
igro «Culuk—Stana», uglas-

Stevan K. Hristic

omoziti z bogatim snubcem,
in konéno turiki vdor, Bi-
ljanino ugrabljenje in izbi-
ra za sultanov harem K Mar-
kov pogum, ki ga vodna vi-
la Biserka nagradi s éudei-
nim meéem ter roZo, koné-
no le premaga vse ovire in
zagotovi mlademu paru srec-
no bodocénost. Po sredi vse-
ga dogajanja je Ohridsko
jezero, v ¢igar valovih isée
v tezki uri obupani Marko
tolazbe za svojo Zalost in
najde v njih tudi pomoé za
sreCno resitev,

Veselo kolo ohridskih fan-
tov in deklet, skupno bra-
nje sliv, obifaji snubljenja
in Zenitovanja, borba s so-

bil je prvi srbski oratorij vraznikom itd. nudijo obile
«Vaskresenijen, napisal je solzava, oblutena in v svo- moZnosti za uporabo pestrih
Zudovito lepi #alni spev | jem Zivijenjskem obéutju | folklornih elementov.

«Olepon v b in e molu; iz- | zdrava. Nasa odrska uprizoritev v

med solistiénih pesmi so
znane; Jesenska elegija, Po-

Biljana in Marko sta mlad
par dveh zaljubljencev, ka-

koreografski zamisli Pie in
Pina Mlakarja je ohranila

noé in Novembar, terima Zivljenje za sréno | vse bistvene znaéilnosti si-
«Ohridska legenday jeHri- | zdruiitev  zoperstavlja za-| Zeja, le prizorid¢e tretjega
sticevo najvedje in najuspe- preko za zapreko. Najprej dejanja je prenesla s sulta-
socialna razlika — ona bo- | novega dvora v Carigradu

lejse odrsko delo. Snov za
to_baletno kompozicijo si je
izbral 1z bogate zakladnice

gata kmecka héi, on pa si-
romalen kmedki delavec —

v vezirjevo taborii¢e na po-
ti iz Ohrida proti Carigra-
du. ;

Iik.i moZje, katerih dela Ze iz-
hajajo v zbirki zbranih del,
so pri nasih ljudeh res pri-
ljubljeni.

Potem pregledava s tov.
Vidmarjem naért izdaj za le-
tos. Josipa Murna prva knji-
ga zbranega dela je Ze izila
in je vzbudila precejinjo po-
zornost, Takoj za njim je iz-
sel Sesti zvezek, Zesti(!), zbra-
nega dela Janeza Trdine., Ha-
lo pred tem se je petim kniji-
gam zbranega dela Josipa Jur-
éi¢a, pridruzila Zesta knjiga.
Zdaj bo v kratkem izSel tret-
ji zvezek Stritarja, s Svetino-
vo Metko, Zorinom, Gospodom
Mirodoljskim, Rosano, Julija
bo sledila getrta knjiga Lev-
stikovega zbranega dela, ki
ga urejuje profesor Slodnjak.!
V letoSnjem naértu je Se dru-
ga knjiga Murnovega dela.
Sledil bo drugi zvezek Koso-
vela, ki ga nasi bralci Ze ta-
ko teZko ¢akajo, potem pa Se |
po ena knjiga Jurdi®a in Tav-:
carja, Z vsemi temi devetimi |
knjigami bo letos napravljen

znaten korak mnaprej k za-
kljuéku te zbirke. Vse é&rne
napovedi, da bo zbirka za-

spala se niso uresniéile, Izpol-
nila se je Zelja tistih, ki so
vedno izrekali, da' bi le Dr-
Zavna zaloZba knjige te zbir-
ke hitreje izdajala,

Seveda sem pri svojem obi-
sku zvedel tudi o drugih
knjigah, ki jih ima za bliinje
mesece V Svojem programu
DrZzavna zaloZba. V tisku je
Ze tretja knjiga izbranega de-
la Turgenjeva, ki ga sloven-
ski bralei radi prebirajo. Ta
knjiga, ki bo vsebovalag. ro-

pred meseci izsla tisoéa knji- [ miselnost nadih pesnikov in! Sibirjak. Njegov roman Mili-
Lk [ e ga Driavne zaloibe je bila F‘lsateljgv in estetsko ovredno- | joni pri Valovih bo slovenske-
predstav Dvorakove «¢Rusalke» ali Janackove «Jenufe»|to prva knjiga te zbirke. Bil|teno njih delo.. ga bralca povedel na Ural med
Y ‘ je to nedvomno primer, pri- Med na§imi ljudmi, ljubi- tamkaj$nje magnate in indu-
& 4 mer, ki pa je pokazal tudi|telji slovenske knjizevnosti | Strijce ob koncu preteklega
samo po_ velikih pevskih o- jini. V. Pii in Pinu Mlakar- |nanj — sem opozoril na naj-|in domagih pisateljev, je ta|stoletja, Seveda pri vsem tem
perah, ki pa jih je pri u- ju ima balet ljubljanske O- | veéii podvig v zgodovini slo-|zbirka naletela na izredno ve-|nastevanju ne smemo prezre-
prizoritvah na odprtem pro- pere svoja vzornika in uéi- [venskega zaloznistva. lik odmev. Gledam seznam|ti druge knjige Herodota v
storu pod milim nebom iz ] telja, ki ga kot tenkoéutna «To je nedvomno najvedji |iz8lih knjig in ob njih se vr-|mojstrskem prevodu Sovreta
akustiénih in scenskih raz- | in izkuiena umetnika zanes- |podvign, tako mi je dejal to-|ste pripombe, druga za dru-lin Ze dlje ¢asa napovedani
logov edino mogoée uspeino ljivo wvodita po poti sodob- |vyari¢ Vidmar in mi z roko |go: razprodano, razprodano... | Prevod Goethejevega Fausta,
prikazati. Ljubljanska Ope- ne evropske baletne umet- | hokazal na knjige v omari za |In to so knjige, ki so izha-|Pesnik Vodufex je dokonéno
ra je vsekakor prepri¢ana, | nosti. ki pa sta jo, zakore- |gyojim hrbtom. Potem je na-|jale v pet ali najmanj tri ti-|izdelal in opilil svoj prevod,
da bo po sedanjem gostova- ninjena v - domaéi zemlji, |Jaljeval: «Osemintrideset knjig | So¢ izvodih, kar prej pred|ki je dozorel za tisk. Jeseni
nju v poletni sezoni v Trstu | obogatila tudi z neizérpnim |y horih sedmih letih res ni|vojno ni bil obiéaj. pa ga bodo ljubitelji poezie
kmalu imela moZnost nasto- plesnim bogastvom jugoslo- | malo.. «In opozoril me je Da, Askerc, Jurdié, Murn, |Je Ze imeli v svojih rokah,
piti tudi v trZadki gledaliski vanske plesne folklore, na prospekt, ki ga je Drzavna | Gregoréi¢, Kosovel, Trdina,|Prevod takega veledela kot je

hidi, kjer bo svojo umetnost Razen svetovnemu operne- |;ijoiba Slovenije pravkar iz-|Stritar, Kette, Linhart, Lev-|Faust ni malenkost.
prikazala fe v drugaéni lu- | mu in baletnemu repertoar- |dala in ki je posveéen :zkljué-|stik, Tav@ar, vsi ti nasi ve-| Prav na koncu tega pregle-

da izdaj DrZavne zaloZbe Slo-
venije, naj se ustavim pose-
bej Se ob dveh knjigah. Pr-
va je roman z naslovom «U-
por na ladji Caen». Knjiga
je prece;j podobna romanu
Kruto morje, ki je pri nasih
bralcih toliko v é&asteh. Tudi
ta roman ne zaostaja po umet-
nidki mo¢i in napetosti doga-
janja za Krutim morjem. To-
da posebnost, vredna omembe
je - avtorjevo ime: Herman
Vouk. Zaenkrat ga pobliZe e
ne poznamo, da bi mogli kaj
ve¢ porofati o njem, Toda
ime, kdo bo mogel dvomiti,
da ni to naje gore list. Sicer
najbri posreden, druge ali
celo tretje generacije ame=
rifkih Slovencev, toda §e ved-
no Slovenec, navaden Vouk.
Druga knjiga je zbirka no-
vel Hemingwaya. Hemingway
ie mojster novele. Zato bo
izdaja devetih novel v slo=-
venskem prevodu nedvomno
poseben dogodek za slovenske-
ga bralca, ki hode drZati ko-
rak z dogajanjem v sodobni

svetovni knjizevnosti, Ce o-
menimo, da bo v knjigi ob-
javljen tudi prevod novele

Sneg na KilimandZaru ter la-
ni objavljene novele Starec
in morje, smo s tem povedali

o knjigi in njeni vrednosti
dovolj.
Morda bi lahko napisali o

delu Drzavne zaloZbe Slove-
nije Se kaj, morda nekaj veé&
podrobnosti tudi o naértih,
Toda dovolj. Se nekaj o naér-
tih Slovenskega knjiZevnega
zavoda.

(Nadaljevanje sledi)

Z zakljuéne prireditve
otroskega vrica v Lonjerju

G TR

narodriega blaga, izvirajode- | vOlia oéetova, ki hofe héer

kedonije ter Albanije. Ta
narodna pravljiéno legendar-
,na fabula z vsemi prastari-
mi folklornimi elementi, z
zgodovinsko obleko iz dobe
turskega gospodarjenja po
Balkanu, prepletena s tra-
gicno tedanjo Zivljenjsko
resni¢énostjo veéne borbe za
obstanek in ljudsko baje-
slovno fantastiko, je ohrani-
la ‘toliko pristne narodne
poezije, vere v junaitvo ter
po njem izbojevano osvobo-
jenje in nudi toliko moZno-
sti za odrsko, zlasti plesno
izrazno upodobitev, da ni-
kakor ni éudno, ako je skla-
datelja zamikala, Zgodba sa-
ma je seveda naivna, toda
naivna zgolj do stopnje pre-
proste narodne pesmi, nikjer l

wPericicen

SPISAL LOJZE CJAK

Anica: Poslusaj,
srefna na svetu!

Ivana: Odpusti mi, poslu$ala te bom, prav rada te

bom poslusala!

Anica: Torej, dosti se je govorilo 0 mjem, toda to je
resniéno. Povedala mi je sestricna, ki je porofena tu doli

v Barkljah.

Ivana: Tista lepa, o kateri ljudje Cenfajo, da se je

bo3, da misi

pogospodila, ker je bliZe Trstu?

10.
~ Ivana: Anica, obljublva g zvesto prijateljstvo do zad-
njega, naj pride kar Kkoll!

Anica: Do zadnjega, 'ako je prav, dobroita moja! (Se
objameta). Da malo, pozabiVa, govoriva o Cem drugem. Po-
vedala ti bom resnifno zgodb0 tega nafega goslarja Mateta,

Ivana: Kaj je meni mar Zivljenje goslarja in drugih!

in videla sama ne-

Ivana: Povej

Anica; Vidis,

Ivana: Prej
ljudi

Ivana:

ga je hodilo poslusat,
in 8e posebej je bil pla‘an. Bil je zelo bogat.
In se je tudi v Kkatero zaljubil, al
tera zaljubila vanj?

Aniea: Zaljubil se je v krasno gospo, najlep§o v Trstu?
Bila pa je prevzetna in hladnega srca, zato se je .igrala
z nilm, in z drugimi. Ko sta se neko¢ sprehajala po' po-
molu Sv, Justa, si je snela prstan poln’ briljantov in mu

nestrpna. da bi

Anica: Tista, Njen moZ ima prijatelja iz Trsta, in ta
prijatelja, ki je poznal tega maSega mutca.
hitro, kako je bilo!
Aniea; V Trstu da govorijo dosti o njem.
Ivana: Je 7e prav, ampak Dpove), kako se je zgodilo!
sedaj si
P2 me skoro nisi hotela poslusati.
je bilo prej, sedaj je sedaj. Lepo povel,
kako se je konlalo!

Anica: Zacelo se je tako. Ta Mate je bil velik gospod.
godel je na tiste svoje gosli v neki veliki hidi in vse polno
Lijudje so mu nosili darove

e

snel prstan in ga zaluCal dale¢ v morje. Drugade ji ni mo-

gel odgovoritl, le solze so mu tekle po licih, Morje mu je

vzelo besedo, morje se je maslevalo, postal je mutast,
Ivana: Prekleta kaca, ki si ga zapeljala!

Anica: Od takrat se Je potikal po vseh beznicah v
izvedela, prej mestu, pijanCeval in troSil denar. Tista ka¢a, kakor ji

pravi§ ti, pa je hodila neprestano za njim in ga rotila, naj
se vrne k njef, ker da bo sicer umrla od kesanja, hrepene-
nja in ljubezni do njega. On pa, da bi ji pokazal kako jo
zaniéuje, se je vlacil z vsemi nilvrednicami, In nekega ju-
tra s0 jo nasli utoplieno ravno mna tistem mestu, kamor
je on wzalucéal prstan. Ko jo je videl ma pomolu mrtvo, se
mu je vzbudila stara ljubezen do nje, v straSnem obupu
si je tudi on hotel wvzeti Zivljenje. Vrgel se je v morje,
a s0 ga reSili. Odpeljali so ga v bolniSnico, kjer je S3ele
po dolgem zdravljenju okreval., Zaradi spomina na strasne
dozZivljaje se je zatekel v mnase hribe, in zato ga vsako
jutro in vsak veter nekaj vlete sem dol k morju, kjer z
igranjem na svoje gosli prosi morje odpustanja in prosi.

se . je ka-

rekla: «Vi, ki trdite, da me ljubite in ki ste rekli, da bi da bi mu vrnilo besedo in njegovo ljubo.

zame lizzvali celc morje, skoCite v morje in. mi prinesite Ivana (sanjavo): Da bi ga uslisalo!

tale prstan!s> In je vrgla prstan v morje. «Grem takoj», ji Anica: Bogve.

je rekel. V hipu se je slekel in se vrgel za prstanpm. Ona Anica: Bogve. (Se slisi od dale¢ petje.

je gledala za njim v vodo in ¢&akala, in Cakala, da se bo

prikazal iz vode. Vedno bolj je postajala bleda, ko ga tako Pticica prepevala u hiSici zelenl
dolgo ni hotelo bitl ven. Nazadnje je vendar priSel iz vode, Si je prizadevala, u sili bla mobeni,
stopil je pred njo, iztegnil roko in_na prstu mu je blesketal Pticica, zakaj si pa ven's hisce usla
priljantni prstan. V tistem trenutku s& Je ona strastno za- Ah! ptiica zakaj sl pa ven's hisce ufla.)
ljubila vanj. Objela ga je in vrofe poljubila. Rekla mu Je,

da mu prstan daruje in tudi ona, da hoce biti za vedno Ivena; Kristian poje.

njegova. On pa §i ni ni¢ odgovoril, le gledal jo Jje temno,
kakor huda ura. Prestraiena ga Je vprasala. Kaj
je, zakaj da jo tako cudno gleda, Namesto odgovora si Je

Anica: Da, poje.
Ivana: Kako lepo poje!
Anica: Da, lepo.

da mu

=

Pevski zhor

Ivana: Poje tebi.
Anica: Tudi tebi, vsem.

2. prizor.

Marko (od leve): Oh, kako lepo poje!
8¢ malo potrplienja In  kmalu bo pride]
bomo vsi.

Ve da sta prigli.
tudi on, potem

Ivana: Marko, odkod te je prineslo, kakor b
neba?MmkkaJKpr?vis. kdo da bo r?riée], o kom govlm-%}?del i

. Marko: Kaj bi skrivale, ali misem slifal, kakc 1?
Mislita, da ne vem? Ta pti¢ ne poje nikoll zasmg? !;(eaj
pravis ic' temu Anica, ali nimam prav?

Anica: Ne vem, kam meri$. Kam si se namenil tako
lepo napravljen?

Ivana: Si kakor iz Skatlice.

Marko: Ves bozji teden, podnevi in ponoti se mudim
ves umazan od Juskin. Ali se nimam pravice v nedeljo
nekoliko preobleti? Tudi oni, ¢eprav mu tudi ob nedeljah
ne da miru, je napravljen kakor novic. Ze ve femu. Se malo
potrpita, kmalu pride. Je Sel gledat, ¢e se je kaj ujelo
na tiste njegove cunje, Zaklje, kletke In druge hudiéerije.
Pri nas lovijo s kletko ptie, on pa kar ribe, In to podnevi,
ponodi, ob nedaljah in praznikih. Ce on ne bo obogatel,
ne bo nihte! Pa saj je prav, saj bo potrebova] za balo
in za ohcet. ;

Ivana: Se sedaj nama nisi odgovoril, od kod prihajas
in kam si namenjen.

Marko: Oh, ne zamerital Torej bil sem v Barkljah,
kjer sem imel opravka. VEeraj Je rekel Mate, da bo godel
gori pri vas in sem se bil namenil priti plesat.

Ivana: Da, pridi Marko, pridi, se bomo vrteli!

(Nadaljevanje sledd)



VREME

Vremenska napoved za danes:
o s Jasno vreme z delnimi
lag¢itvami. — Véerajénja najvisia temperatura v
je bila 31.2 stopinje; najnizja pa 20.9 stopinje.

poob-
Trstu

TRST, éetrtek 1. julija 1954

Tov. A. Budal in A. Cokova nosita venec SHPZ.

pDr. Andrej Budal, zastopnik
SHPZ govori ob odpriem grobu.

Med govorom tov. Predana.

(Nadaljevanje s 1,

kih nalega profesorje. Toda
njegova svefa ni dogorela!
Vsa tista mjegova svetloba je
prefla v nafa srca in tvori
po vsej Beneski Sloveniji ve-
lik ogenj, ogenj hrepenenja
po Zivljenju in izobrazbi v
domadem, slovenskem jeziku.
Njegova dela, njegove pesmi
vstajajo Sele danes Zive pred
nami in nam kaZejo pot k
svobodi, Kk tisti svobodi Kul-
turnega Zivljenja, do katere-
ga ima pravico vsak narod
pod tem soncem.

Nas profesor je bil odkri-
tega srca in odloéne besede.
Ljubil je svoje rojake in rod-
no zemljo in e posebej svo)
Trémun, ki mu je postal tudi
zadnje pocivaliice,

Odkrito je bil vesel vsakega
izrednega dogodka v domaéi
zemlji. Ko je izSel list «Ma-
tajur», ga je skrbno preéital
in podvomil — pozneje pa je
postal naroénik in ko je list
ponatisnil njegove «Paglavce»
brez njegovega podpisa, je po-
klical urednika k sebi in mu
ukazal, na) da k «Paglavcem»
tudi ime Ivan Trinko. «Delaj-
te v korist ljudstva — vrzite
pravo seme, - ker mjiva je

strani)

plodna», je §e opozoril ured- |

nika «Matajurjan»,

Imel je oster ¢ut opazova-
nje in takoj spoznal tiste, ki
so prihajali k njemu v ovéjih

kozZuhih, pa éeprav so bili
véasih tudi njegovi duhovni
bratje. Bil je globoko veren,

znal pa je tudi loéiti, kaj lah-
ko marodu koristi in kaj lah-

ko skoduje.

Posebno je bical tiste, ki
so hoteli igrati pred Italijani
potuhnjeno vlogo in jih je

véasih bilo celo sram rodne
matere. Tem je posvetil celo
posebno pesem, kjer v gnevu
do izdajstva tako-le pravi:
Od zore v mrak zasmeh,

pomilovanje

grenilo: vam Zivljenje bo
vsakdanje.

Kot sramni vam pedéat, Ki
ga pravica

zloéincem vZiga, stal vem
bo na celu,

zasluZen si po delu,
napis krvave svetel; iz-
dajica!
Med narodnoosvobodilno bor-
bo je monsignor Jvan Trin-
ks beodril rojake in borce,
naj vztrajajo v najtejih raz-
merah. Te besede in ti zgledi
nas §e danes utrjujejo v glo-
boki veri, da mora konéno

zmagati pravica.
Dragi profesor!

Tu, ob vasem grobu, se vam
zaklinjamo, da ne bomo pre-
nehali z borbo za nade pravice

Zalni sprevod je krenil s pesnikovega doma.

——

LJUBLIANSKA OPERA IN BALET GOSTUJETA V TRSTU

Zanimanje

Goriédanov

za ..Ohridsko legendo”

Pohitite s prijavami, ki jth sprejema ZSPD v UL. Ascol 1, tel. 24-95

Od 3. do 11, julija bo v Tr
stu prvié po vojm gostovala
Opera iz Ljubljane. Izreden
wmetniski uzitek, ki ga bodo
nudili slovenski wmetniki bra-
tein v zamejstow, )€ Ze te
dni predmet razpravljan)a
mnogih Goricanov, ki se V:'e
sedaj pripravijajo na obisk
§tevilmh predstavy SNG 112
Ljubljane.

Slovenski operni umetniki
bodo prikazali znane Ohrid-
sko legendo (balet K. Hristi-
€a), opero Gotovca «Ero z
onega svetan, Gounodovega
wiaustay ter - Foersterjevega
«Gorenjskega slavikan.

Slaynostaa otvoritev gosto-
panja slovenskih umetnikov
bo v soboto 3, julija na sta-
dionu 1, maja s Hristiepim
baletom «Ohridska legendan»,
Omenjeni balet je najlepsi in
najbolj znani balet domadega
umetnika Hristiéa, ki ga 2

uspehom predvajajo ne samo
na domadih, marveé tudi na
tujih odrih.

Goricani, ki Zelijo prisostvo-
vati temu izrednemu baletu,
polnemu narodnih in, orien-
talskih motivov, naj se ¢Eim-
prej priglasijo na sedeiu
ZSPD v Ul Ascoli itev. 1. Tu
bodo prejeli vsa potrebna na-
vodila za izlet z avtobusom
na sobotno predstavo «Ohrid-
ske legenden,

Prometna nesreca

7 redilnim aviom Zelenega
kriza so véeraj zjutraj odpe-
ljali v bolnico Brigata Pavia
48-letnega Ivana Peresino iz
Podgore, Ul. Kalvarija Stev.
26. Peresino se je prejsnji dan
ponesreéil z motornim vozi-
lom ter si poskodoval levo
rame ter nogo, Ozdravel bo
v nekaj dneh.

e —-

Seja obtinskega
sveta v Gorici

Snoéi je bila v obcinski
dvorani na Korzu Verdi seja
goridkega obéinskega sveta,
Seja je bila posvecena raz-
pravljanju o poroéilu posebne
gospodarske komisije, na osno-
vi katerega so se vriile Ze tri
ob&inske seje. Po 'Stevilnih
diskusijah zastopnikov demo-
kristjanske stranke in opozi-
cije je govoril snoéi podiZu-
pan dr. Poterzio, ki je v od-
govorih na posamezne inter-
vencije obé&inskih svetovalcev
prikazal stalis¢ée obéinskega
upravnega odbora in gospo-
darske komisije do poloZaja
goriske obéine in do velike
gospodarske krize, v katero
je ta obéina zahredla.

DEZURNA LEKARNA :

Danes posluje ves dan in
ponoéi lekarna Villa S. Giu-
sto, Korzo Italia 106, tel 31-52,

I1zlet §PD

Slovensko planinsko drustvo
priredi v soboto dvodnevni
izlet na Zuc dal' Bor. Odhod
v soboto ob 14, uri z vlakom

z juine postaje.

vse dotlej, dokler ne bomo sli-
suli po na$ih Solah pouka v
materinem jeziku, v tisti lepi
slovendéini, v kateri ste mam
spisali toliko lepih naukov 1n
spesnili toliko wveéno lepih
pesmi.

Zaklinjamo se wvam, da bo-
mo vaso in naso zemljo vzlju-
bili in ma njej vzgojili ljudi,
ki bodo ljubili svoj narod.

Naj vam bo lahka slovenska

zemljica, dragi profesor!»
Za SHPZ iz Trsta je govo-
ril tov. dr. Andrej Budal, ki

se je od pokojnega kulturni-
ka poslovil s slededimj bese-
dami;

«Benedka Slovenija, v kateri
se je pred veg Kot devetdese-
timi leti rodil Ivan Trinko,
njen pesnik, buditelj in uéi-
telj, se danes poslavlja od te-
lesnih ostankov svojega veli-
kega sina, Nikakor pa se mne
poslavlija od njenih naukov in
vodilnth misli, ki jih je Trin-

kov duh v dolgih desetletiih
izoblikoval, ter jim dal vidno
obliko v pesmih in drugih
spisth,

Tudi po Trinkovi zaslugi ta
zemlja je in ostaja slovenska,
njen jezik je in ostoja sloven-
ski, njena nareéja Zivijo in se
razvijajo po svojih naravnih
zakonik, ki jih druZijo s sosed-
nimi slovenskimi narecji, nje-
ni prebivale; se zavedajo svo-
jega porekla in svoje pripad-
nosti, kakor se je obojega
‘vigloblje zavedal Ivan Trin-
ko.
| +rebivalci Beneike Sloveni-
je gojijo v prijateliskih stikih
s svojimi sosedi, Furlani in
Italijani, duha bratskega in
mirnega soZitja, kakor ga je
vsa leta v besedi in dejanju
gojil umetnik, pisatelj in dus-
ni pastir Ivan Trinko.

Te dve prvini, zvesta ljube-
zen do materinega jezika ter
spostljive in prijateljsko pri-
znavanje sosedovih  vrednot,
sta se v Zivljenju in delu Iva-

Velicasten pogreb lvana Trinka-Zamejske

Ganljivo zadnje

na Trinka vso dolgo dobo nje-

govega bivanja med Slovenci,
Furlani in Italijani skladno
druZili, prijetno prepletali in

dajali njegovi ezetnosii ugled
in veljavo. Tako je Ivan Trin-
ko rasel in dorasel v moia,
ki je in ostane za vse zahodne

Slovence, od Bele do zahodne
Istre, posnemanja vreden
zgled.

Triaski Slovenci pozdravlja-
jo tega Trinkovega duha, ki
Zivi in bo Zivel med njegovimi
rojaki.

Slava spominu Ivana Trin-
kal»

V imenu kri¢anskih sociali-
stov. se je poslovil goriski

I DNEYNIK

Cpozarjamo vas na

slovo domac¢inov od njihovega buditelja in ucitelja.

prof. dr. Biteinik, ki je uvo-
doma dejal; «Umrl je moz!
Te tri kratke besede izraZajo
vso prebogato velié¢ino in po-
men zivljenja in smrti msgr.
Trinka. Stojimo ob grobu mo-
7a, nad katerim gledam v du-
hu njegovega pobratima in
velikega Zivljenjskega prija-
telja pokojnika, goriskega
slavea Simona Gregordiéa in
v Matajurjevi zarji ¢itam Gre-
goréiéeve besede, v katerih je
pesnisko izrazi]l Zivljenjski i-
deal mo%a: Ne samo kar mo-
ra, marve¢ kar more, to moZ
je storiti dolZan!
Msgr. Trinko je bil
vita osebnost. Spada med

¢udo-
ti=

PREOSTANETA SE DVE FINALNI TEKMI

finalista

Rezultati
semifinalnih tekem:

Lozana:
MADZARSKA - URUG-
VAJ 4:2 (1:0)

(V regularnem casu
2:2, v prvem podaljsku
nespremenjeno, v drugem
4:2).

Basel:

NEMCIJA - AVSTRIJA
6:1 (1:0)

LOZANA, 30. — Po tekmi
med Madzarsko in Brazilijo
jo marsikdo priéakoval, da ne
bo mnogo bolje tudi z danas-
njo tekmo med MadZarsko in
Urugvajem. Toda kdor je ta-
ko mislil, se je prevaral. Da-
nainja tekma je bila pravi
uzitek lepega nogometa, ka-
kor se konéno za dve mostvi,
ki se borita za prva mesta na
svetovni nogometnj lestvici,
spodobi.

Urugvajei so lepo igrali in
uspeli so izenaditi na 2:2, ko
so MadzZari Ze vodili z 2:0. Da
so se silno trudili in izérpa-
vali, je+ bilo oc¢itno, ko se je
Hohberg onesvestil, potem ko
je dal drugi gol za Urugvaj.

Tudi prvi podaljfek se je
konéal neodloéeno 2:2. Toda
v drugem podaljéku pa je U-
rugvajce napor le strl. Igri-
i¢e je bilo mokro in spolzko
in de je padal.

Med Urugvajei in sploh na
igriséu je bil najboljsi Schiaf-

e

fino, toda danes je bil Grosits
zelo dobro razpoloZen in bilo
je skoraj nemogoce zabiti mu
gol. Pri Madiarih pa se je
zlasti odlikoval Kocsis, ki je
imel v drugem podaljsku Se
toliko moéi, da je dvakrat z
glavo poslal Zogo v mreio ter
tako zagotovil svojemu modtvu
zmago.

BASEL, 30. — Da so -Nem-
ci igrali na nevtralnem te-
renu, tega o danasnji tekmi
paé ni mogoée reéi Bilo jih
je na tisole, ki so priili &ez
mejo, da podprejo svoje 1gral-
ce, da premostijo $e eno ovi-
ro na poti h konéni zmagi.
Res je bilo tezko reci, kdo
bo zmagal, vendar jih goto-
vo ni male, ki so imeli Av-

strijo za favorita. V prvem
poléasu je e bila pribliZno
enakopravna igra ‘'ma obeh

straneh, vendar se je poléas
le konéal s prednostjo ene-
ga gola v korist Nemcev. Gol
je dosegel Schaefer v 31'. Od
Nemcev se je Ze v prvem pol-
déasu izkazal srednji krilee
Liebrich, pa tudi Fritz Walter,
Morlock in Othmar Walter.
Pri- Avstrijcih pa je vse ge-

Finalni tekmi:
V soboto:
AVSTRIJA - URUGVAJ
(za tiretje mesto)
V nedeljo:
MADZARSKA-NEMCIJA
(za prvo mesto)

Odguvorul urednik STANISLAV RENKO =
UPRAVA: ULICA 8V,
37.338 — Cene oglasov: Za vsak mm viline v #irini 1 stolpea trgovsk:

stoipca za vse vrste oglasov po 28. din. — Tiska Tiskarski zavod ZTT -

| B0

FRANCISKA 5t

UREDNISTVQ: ULICA MUONTECCHI & & 1L
20 = Telefonska Stevilka 37.338 — OGLASI:
60 finauéno upravnl 100, osmrtnice 90 lir — Za FLRJ za vsak mmn Sirine 1

Podruzn, Gorics Ul 8. Pellico I-I1. Tel. 33-82

R

nad. — Telefon Stevilka 93-808 In 638, = Podun
« 18

od 8 do 1230 In od 15

- Rokopisi se n~ vrataj

= Tel

R
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Madzarska in Nemciia
_za prvo mesto

Za tretje mesto se bosta v soboto borila Urugvej in Avstrija,
ki je véeraj doZivela z Neméijo skoraj neverjeten poraz

palo, napad in obramba.
Takoj v zafetku drugega
poléasa je Morlock povisal na
2:0, Z glavo je poslal v mreio
Zogo, ki je prifla iz korner-
ja. Probst je Ze v 6 dosegel
gol in marsikdo je mislil, da
gre za prebujenje kot je bilo
v tekmi s Svico, ko je Ze tu-
di ta vodila, potem pa je
Avstrija zmagala, Toda da-
nes je bil Stojaspalov gol tu-

di edini avstrijskih gol na
tej tekmi.

8tiri minute pozneje so
Nemci spet popravili na 3:1.

Gol je dosegel Fritz Walter
iz enajstmetrovke. Ko je isti
F. Walter v 16 streljal kor-
ner, je sko¢il njegov brat Oth-
mar in z glavo spremenil Zo-
gi smer v gol — 4:1, Tri mi-
nute pozneje je avstrijski vra-
tar prijel O. Walterja za no-
go, tako da je ta padel. Spet
enajstmetrovka, ki jo F. Wal-
ter s sigurnostjo spravi v gol
in rezultat je Ze 5:1. Malo
pred korncem pa doseie Oth-
mar Walter e Sesti gol, po-
tem ko je prejel v center le-
po podano Zogo od Schae-
ferja.

Nemci so prispeli do cilja.
Se zadnji korak in trak na
cilju se bo pretrgal Ali ga
bodo pretrgali Nemci? Ni iz-

kljuéeno, sode¢ po danasnji
igri.
Pred 50.000 gledalci je Se-

villa premagala Svedsko mo-
itvo Helsingborg s 3:1 (1:0).

ste velike 1ljudi, ki se preq

drugimi odlikujejo po svoji
vsestranski ustvarjalni sili.
Bil je znanstvenik, filozof,

odlicen profesor in vzgojitelj,
pesnik glasbenik in slixar. Mi
ga obdéudujemo, da je vsem
tem mnogostranskim kultur-
nim panogam uspesno pridru-
%il 3e gospodarsko-socialno in
politiécno delovanje v videm-
skem deZelnem zboru, kjer je
uzival zaradi svojih sposob-
nosti velik ugled in obcudo-
vanje tudi pri Italijanihy.

Na koncu sta govorila tudi
dr. Agneletto iz Trsta in prof.
Bratina iz Gorice; slednji se
je poslovil v imenu goriskih
akademikov, vélanjenih v «Ja-
dranu».

Stevilni pevski zbor, kate-
rega so sestavljali peveci iz
Gorice, Standreza in Podgo-
re, je zapel pod pevovodji Lu-
pinom, So3olom in Klavcicem
zalostinke pred hifo v cerkvi
in na pokopaliscu.

Italijanske oblasti so ob tem
velikem dogodku Se enkrat
pokazale viSek svoje nestrp-
nosti, ki jo je obsodilo vse
ljudstvo. Od samega zacetka
so trije uniformirani kara-
binjerji, med katerimi je bil
tudi brigadir Casini, opomi-
njali fotografe, da jim bodo
zaplenili fotografske aparate,
ée jih bodo videli fotografi-
rati, ker je Trémun v obmej-
ni coni, v kateri so namesce-
ne posébne table s prepoved-

jo fotografiranja. Ko s0 mu
pojasnili, da ne nameravajo
fotografirati vojaskih objek-

tov, niti terena, je dovolil na-
praviti nekaj fotografij pred
Trinkovo hiso in na pokopa-
liéu. Tukaj pa se.je nestrp-
nost in Sovinizem predstavni-
kov oblasti razgalila do kra-
ja. Podzupan obdine Sovodnje
Trinko je takoj po Candolini-
jevem govoru Vv italijanséini
skusal - poiskati trémunskega
7upnika, ki naj bi na cerkve-
nem zemljis¢u prepovedal go-
vore «v Jeziku, ki ga ljudje
ne razumejo, in pa politiéne
manifestacijen. Posebno je
skudal to svojo namero uve-
ljaviti, ko je spregovoril tov.
Predan, katerega Benecani do-
bro poznajo. Tedaj je pozval
oroznigkega brigadirja Casini-
ja, ki je stopil k takrat govo-
retemu Agnelettu in ga po-
zval, naj «govori v italijgn-
§¢ini, ker smo v Italiji»., To
je takoj povzrocilo reakcijo
neéakov pokojnega Trinka, ki
so zahtevali, da‘ se pusti go-
vornikom govoriti v sloven-
skem jeziku, katerega vsi Be-
neéani razumejo,

Vsega zaniéevanja vredno
dejanje so obsodili tudi pri-
sotni, ki so se zgrazali nad
ravnanjem organov ogblasti in
pripominjali, da mora biti de-
mokracija za vse,

Ko se je po pokopu veésto-
glava mnoZica spuiéala po
ozkih stezicah v dolino, se je
pogovor sukal samo okoli
umrlega profesorja, Ljudje
so obljubljali, da bodo vzga-
jalj svoje otroke v duhu in
jeziku, kot je to zapovedoval
pokojni Ivan Trinko-Zamejski.

sledece
oddaje: Jug. cona Trsta: 18.15:
Bach: Kromati¢na fantazija in fuga. Trst Il.: 20.05: Slo-
vanski, madzarski in norveski plesi. Trst I.: 11.30: Oper-
na glasba. Slovenija: 14.40: Otroske pesmi pojo zbori in
sopranstka Rezika Koritnikova,
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POSLEDICA NARASCANJA SOCE

Delaveu na otocku
grozila huda nevarnost

V torek zjutraj so gasilci z
reSilnim c¢olnom odsli k Soéi
v blizino mosta IX. avgusta,
kamor so jih poklicali, da bi
refili delavea, ki mu je pre-
tila nevarnost. 30-letni Aldo
Passiano iz Ul, Aquileia stev.
3, zaposlen pri podjetju Te-
lemaco Caprara, je v torek
zjutraj kot po navadi Sel k
Soéi, da bi na tamkajinjem
gruiéu nabiral material. Pas-
siano je svoje delo opravljal
na otocku sredi reke kakih 14
m od brega in se ni zavedel,
da je s ¢asom narasScala voda
ter mu tako pretila nevarnost.
Iz hudega poloZaja ga je re-
§il drug delavec istega pod-
jetja, ki je priSel na kraj, da
bi nadziral delo, Bilo je okrog
11. ure dopoldne, ko je ta za-
pazil, da voda z naglico na-
raSéa in preti nevarnost, da
poplavi otofi¢, na katerem je
bil Passiano. Takoj so bili ob-
vescéeni gasilei, ki so §li na
kraj z redilnim ¢olnom in ta-
ko resili delavca, kateremu je
voda ogrozala Zzivljenje.

Tombola

Kot je zZe tracija, je bila v
torek na praznik Petra in
Pavla tombola v prid vzgaja-
lis¢a «Lenassi», katere se je
udelezilo precej ljudi iz me-
sta in okolice. Seveda jih ni
bilo toliko kolikor pred voj-
no, ko ¢lovek ni mogel najti
nitj koséka prostora, ce je
prisel prepozno na Travnik,
Tombola je trajala dobre tri-
cetrt ure in jo je dobila v
znesku 50 tisoé lir Ljudmila
Gomiséek iz Gorice Ul. XXIV
maja #tev. 17, ki pa jo je

Goriski gasilci so mu prihiteli na pomot in ga resili s Golnom

morala deliti s 60-letno Gie
sello Luciani iz Ul, Favetty

V Triitu otvorili
pokrojinsko obrtnisko rozstave

Pretekli teden so odprli v
Trzi¢u IJI. pokrajinsko o=~
brtnifko razstavo, na kateri
sodelujejo poleg obrtnikov tu-
di ZdruzZene trZigke ladjedel-

nice, ki so prebivalstvu go«
riske pokrajine prvi¢ prikazale

svoje proizvode. Poleg ome-
njenih pa sodelujejo na raz-
stavi tudi trgovci, poljedelei

in §portna drustva, vendar v
manj§em obsegu,

CORSO. 17: «Nevarni prehodi»,

VERDI. 17: «Zvezdna poty,
barvni film, M. Alberghetti
in L. Melchior.

CENTRALE. 17: «Ovira zako-
na», R. Brazzi in L. Pado-
vani.

VITTORIA. 17.15: «Zakonska
postelja», L. Palmer in R.
Harrison,

MODERNO. 17: «Potepuh na

konju», barvni film, J. Mac
Cress. :

Pl Rt Vo svis s o
ZAHVALA
Vsem, ki so nam bili oh

strani v bridkih trenutkih iz-
gube nasega dragega oéeta

gl s os |lu v
ojzija lomsica
in ga spremili na zadnji poti,
posebno pa obéinskemu svetu
iz Sovodenj, vsem darovalcem
cvetja, prijateljem in domaéi-
nom iskrena hvala.

Druzina TOMSIC,
Sovodnje,

R R ¢ Ay T < 4 o

P

DUBlane fooune |

F|l predvajo danes 1. in jutri 2, julija 2 zagetkom ob 18. uri film:

B R T

R

Verige Elios.

mobilske in Diesel

| Igralci: GINO CERVI - FRANK LATIMORE |
A |
Ekonumicna, veleturisticna sportna motorna Kolesa, mo-

torni tricikli 15 stotov nosilnosti. Nadomesini deli, Bati

MONDIALPISTON za vse motorje.
— Mehani¢na delavnica. Rektificiranje ci-

lindrov, osi, gredi, motornih glav. ventilov itd. za avto-
motorje in motorna kolesa.

Izkljuéni predstovoik za TRST, Ul Fobio Severo 18
tel. 38-903 - Na veleseymu pavilion D, stopd 313

Uplinjaci Uellorto.

Poskusne oddaje
s teleprojektorji

ROSSONI RUGGERO

KORZO GARIBALDI §

Razstavlja v paviljonih televizije in gospor
dinjskih elektriénih aparatov najboljse proiz-
vode italijanske in inozemske proizvodnje

Galatic 75 palcev

italijanske televizijske druzte

Obiscite stande na triaskem vzorénem velesejmu
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Potni tekod) rafun za STO ZVU Zaloinistvo trZalkega
nije, Ljubljana. Stritarjeva 3-1., tel 21.928 tek, rafun pri Narodn! banki v Ljubljani 604 _ T . 375 — Izdala Z

NAROCNINA: Cona A: mesetna 350, fetrtletna 900 polletna 1700, ceoletna 3400 lir, Fed, ljud. repub, Jugoslavils: Izvod 20, wmesetno 210 din.
tiska Trst 11,5374 — Za FLRJ: Agencija demokrati¢nega Inozem. tiski, Drz zaloba Slove-
aloZnistvo triaskega tiska D, 20Z - Trst




